
Az orthodoxia világgyülekezete elé
>,Sz i szóviv énájich ür’i, kül- ság Tóra-nép, a Tóra törvényei megtar

tom nikb’czü vóü loch”. (Jesá- 
jo 49-, 18.)

Grodzensky vilnai rabbi, a Rabbitanács 
elnökének beszéde. 4. Schreiber Akibatására rendelt közösség- 

A Knészijó G’dajló tehát mindazokról pozsonyi főrabbi üdvözlő beszéde a szlo-
venszkói orth. közp. iroda nevében; Eck- 
stein szeredi főrabbi üdvözlése a szlová-

Jövő hét kedden ül össze Marienbadban a kérdésekről tárgyal, amelyek a hithü 
az Aguda orth. világszervezet kongresz- zsidóságot felvértezik létküzdelmében.
szusa, a III. Knészijó G’dajló: a ,,nagy Tárgyalni fog a jesivák ifjúságáról, a kiai Aguda nevében. 5. Cseh nyelvű üd- 
gyülekezet”. Az Aguda már a háború leányok orth. szellemben való nevelteté- 
előtt így formulázta meg célját: „meg
oldani a zsidóság kebelében felmerülő rüsz, valamint a zsidó családi élet tisz- schinsky J. jeruzsálemi főrabbi üdvözlő 
kérdéseket a Tóra és tradíció szellemé- taságának megvédéséről, 
ben”- Ez a célkitűzés magában foglalja 
tulajdonképen a zsidó problémák összes-

vözlő beszéd. 6. A csehszlovák konmány- 
séről, a Tóratanulásról, a sabosz és kas- hatóság képviselőjének üdvözlése. 7. Du-

beszéde a szentföldi Aguda képvisele-ugyszintén a
Tóra uralmának Erecz disznóéiban való tében. 8. Dr. Isaac Breuer (Franki urt- 
ibiztosításáról az egész vonalon. Ez utób- Jeruzsálem) referátuma: ,,Az agudizmus 
bi különösen nagy horderejű kérdés eszméje és fogalma a mi időnkben’’, 
most, amikor Palesztina felosztásáról és 
egy „zsidó állam” kreálásáról van szó.

És ha mindeme szép és magasztos

ségét. Milyen, a .közösséggel érző zsidót 
nem érdekelne tehát egy ilyen nagy cé
lok szolgálatában álló szervezet? Mert 
mi lehet minden zsidó számára égetőbb 
kérdés, mint az: miképen lehet a külvi- program dacára, a speciális hazai viszo- keim, expozé. 2. W- S. Jacobsohn kopen-
lág, a modern viszonyok adottságai mel- nyok részünkre az Agudában való aktív hágai rabbi, a vallásos gyermeknevelés-
lett az örökérvényű Tóra parancsait s közreműködés tekintetében bizonyos re- ről (Keren Hatóra és Bész Jákob). 3-
előírásait megtartani? A .kérdés olyan zerváltságot parancsolnak, mégis feszült J- Bloch, telsi és Eckstein, szeredi főrab-
nehéz, hogy egyes ember és egyes hit- figyelemmel kisérjük a Knészijó G’dajlót, bik a jesivák jelentőségéről .4. Ungár S.
községek meg nem oldhatják. Az egész amelyre — a Marienbadból befutott hi- D, nyitrai főrabbi a zsidó családi élet
zsidóság összessége szükséges hozzá. A reink szerint — már e sorok papírra ve- tisztaságáról. 5. Laski, sompolói rabbi az
legszentebb és legfélelmetesebb, a bűn- tésekor alkalmazható a cikkünk fölé írt önnevelésről és a feddőbeszédek (müszor)
bánat, a felelősségérzet ünnepein fohász- prófétai vers, mely magyarul így hang-
kódunk azért, hogy az egész emberiség 
egy csoportot, egy agudót alkosson meg
tenni a Mindenható akaratát (vejéószü tek hozzád”-

A f. hó 18-tól, szerdától a köv- hét 
keddig tartó kongresszuson többek között 
referátumot tartanak: 1. Jacob Rosen-

fontosságáról. 6. A. Lewin, rzeszowi fő
zik: „Jártasd körül szemedet s lásd: rabbi a vallási problémák legfontosabb 
mindmegannyian összegyülekeztek, eljöt- kérdéseiről. 7. J. M. Lewin a hitközségi

politika kérdéseiről. 8. Dr. Isaac Breuer,
Marienbadban most a Tóra seregszem- R- Móse Blau (Jeruzsálem), dr Ehrmann 

léje van, „b’hiszasszéf rósé om" egybe- S. (Frankfurt) a „Keren Hajisüv”-ről. 
gyűltek a gdajlé haditjr, nemzedékünk 9. Dr- M Landau (Berlin) a tengerentúli

emigrációról és gyarmatosításról. 10. L. 
denható, hogy tanácskozásaik áldásos Erőm (Varsó) és F. Landsberg (Lodz)
gyümölcsöket érleljenek az egész klal az Aguda szociális és mezőgazdasági fel

adatairól.
Csütörtökön f. hó 19-én került tárgya- 

Az eddigi diszpozícióktól eltérően az lás alá az angol királyi bizottság javas
lata Palesztina felosztásáról. Itt megem
lítendő, hogy a napokban Aguda-delegá- 
ció jelent meg Genfben a mandatárius 

ahol kifejtette, hogy 
amennyiben a zsidó állam alakítására 
sor kerül, biztosítani kell a Tóra ural
mát ebben az államban.

Hétfőn f. hó 23-án és kedden 24-én 
hozzák meg a rezoluciókat és a Rabbita- 

megnyitó beszéde. 2. Áron Lewin, rze- nács határozatait. Kedden d. u. 5 órakor 
Aguda azt a régi, de sokaknak feledésbe szowi főrabbi, mint a Központi Tanács

elnökének felszólalása. 3. R. Chájim Óser lágkongresszus záróülése.

chiilom agüdo echosz). Amig ez az egye
temes, általános emberi „agüdo” megva
lósul, nekünk zsidóknak kötelességünk kö
zösségünket az I-ten parancsait teljesítő nagyjai az egész világból. Adja a Min- 
agüdo-vá alkotni. Közös erővel ezt a célt
jobban lehet elérni. Az Aguda ezért az 
egész orthodox zsidóságot szervezni, jiszroél számára! 
egyesíteni, tömöríteni akarja a Tóra 
zászlaja alá, hogy a különféle országok
vailástörvényhü zsidósága vállvetve tá- orth- világkongresszus ünnepélyes meg

nyitása f- hó 18-a helyett már f. hó 17-én 
kedden este 8 órakor fog végbemenni.
Előzőleg már e héten ülésezik az Aguda bizottság előtt, 
végrehajtó bizottsága, továbbá f hó 15, 16 
és 17-én az Aguda rabbitanácsa ,a „Máj-

mogassák egymást.
Amikor egyrészről a hitetlenség az 

egész zsidóságot valami likvidálandó el
avultságnak hirdette, másrészről a kül
világ népeitől átvett nemzeti frazeoló
giától befolyásolva a zsidóságban csupán eczesz g’dajlé hatajro”• 
nacionalizmust véltek látni s a zsidóság A megnyitó ülés programja: 1. Jacob 
jövőjét csupán a nacionalizmus formái Rosenheim, a világszövetség elnökének 
között gondolják megmenthetőnek, az

a 11. plenáris ülés lesz az orth.-zsidó vi-

nient igazságot kezdte hirdetni: a zsidó-
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Apró hirdetések KÉT diáklánynak, vagy diáknak otthont 
nyújtok kóser ellátással, zongorahasz
nálattal. Andrássy-út 31. III. em. 6.

Pályázatok
Pályázatok és apróhirdetések díjszabása: 
Minden szó egyszeri beiktatása 16, vas
tagon szedett betűkből 32 fillér. Állást- 
keresőknél 10, ill. 20 fillér. Legkisebb 
hirdetés díja 2 pengő. Az összeg előre 
küldendő be; lehet 10 filléres levélbé

lyegekben is.

OKLEVELES tanerőt keresek szeptem
berre, II. gimnazista fiamhoz. Fülep KÜLÖNBÉ JÁRATÚ szoba vallásos fér

finek olcsón kiadó. Érdeklődni lehet: 
Bp., Vörösmarty-u. 19. II 12.

Mór, Téglás.
VALLÁSOS kisasszony kerestetik gyer

mekek mellé. Bész Jákob-iskolát vég
zett előnyben. Cím: Fonféder Mózes,

ZUGLIGETBEN modern villában autó
busz- és villamos közelében, pensió- 
szerű orthodox ellátást vagy házon- 
kívüli kosztot adok. Schiffer Izidor, 
Árnyas-út 10. Telefon: 164-838.

AZONNALI belépésre keresek,

A bpesti Thököly-űt 83. orth. imaház, Budapest, V., Erzsébet-tér 5. 
samesz-pénzbeszedőnek megbízható val- 30 ÉVES csinos húgomnak keresek meg- 
lásos egyént, valamint kellemes hangú 
szigorúan vallásos baal tfillót keres.

élhetéssel biró vallásos fiatalembert
rövid-,

kötött-, szövöttáru szakmában jártas, 
jobb orth .családból való 22 éven fe
lüli megbízható segédet. Ajánlatok 
igénymegjelöléssel. „K. C-” jelige. 

NAGYÜNNEPEKRE muszaf előimád- 
kozónak ajánlkozik javakorabeli férfi, 
ben tauró. Ajánlatokat „Talentumos”

vagy özvegyet. Kelengye és 2000 P. 
van. „Árvaleány” jelige.

FIATAL nyomdászsegéd Budapesten 
vagy vidéken elhelyezkedést keres. 
Cím: Stein Endre, Salgótarján, Kas
sai-sor 41.

A mátészalkai aut. orth. izr. hitközség
pályázatot hirdet, gőzfűtés- és gőzmele
gítésre átalakított rituális fürdő bérlet
re. Bővebb felvilágosítással és feltételek
kel a hitközség jegyzője szolgál. Pályá
zatok legkésőbb f. é. augusztus 22-ig zárt 
borítékban a hitközség jegyzőjéhez kül
dendők.

IPARJOGOSULT műszerész, volt tal- 
mudista benősülhet: berendezett, biz
tos megélhetésű üzembe és géplerakat- 
ba. „Jó családból” jelige.

LAKODALMAKAT, banketteket a leg
szebb kivitelben, legolcsóbban szerví
roz, újonnan elegánsan berendezett

jeligére a kiadóba kér.Illyés László hitk. jegyző.
Jeligés hirdetések feladóinak cí

meit diszkrécióban tartjuk.
VALLÁSOS, ipar jogosult mechanikus 

fiatalember vidékre azonnalra kereste
tik. „Biztos jövő” jelige.

HÁZASPÁRNAK,

A berettyóújfalui orth. izr. hitközség
a pászkasütési jognak több évre való 
bérbeadására pályázatot hirdet. Ajánla
tok augusztus 6-ig alulírotthoz küldendők, 
akinél mindenféle szóbeli felvilágosítás 
megtudható.

százteritékes helyiségében: Klein orth. 
kóser étterme, Debrecen, Piac-u. 66- 

NEVELŐT keresek nagy városba II. 
polgárisba fiam mellé. Németül, chü- 
mi-st tanító előnyben. Teljes ellátást, 
zsebpénzt adok. Délelőttje szabad” jel. DIVATKÖTŐDÉBE tanulót felveszek,

fiút, vagy leányt. Sip-utoa 6. 
KERESÜNK jócsaládból orth. leányt, 

ki főzésben és háztartásban jártasság
gal bír. Gőzmalom, Fegyvernek. 

AZONNALRA keresek oly egyedülálló 
zsidónőt, aki önállóan vezetné egész 
háztartásomat, nekem és fiam részére.

NYOMDÁSZSEGÉD szombattartó elhe- . Cím: Gewürtz LilPÓt, Szombathely, 
lyezkedést keres. Könyvkötészethez is ÉPÜLETFA- és terményüzletembe tanú

ért. „Volt bócher” jelige.
OKL. MÉRNuK elvállalja héber, angol 

és francia nyelvek tanítását. Zádor

magánosnak, tiszta 
szoba kiadó, la. orth. kóser ellátással. 
Ugyanott ebédkoszt is. Wesselónyi-u. 
51. földszint 8.

Elnök helyett: 
Székely Fábián tanácsnok.

CSALÁDI HÍREK
(Négy sorig 4 P,azonfelül soronkint 1 P)

Neuhausz Jolán Bratislava, Bodanzky 
Sándor Pápa jegyesek. (M.k-é.h.)

H'i.rschfeld Alice Vác, Schweitzer Lipót 
Bércéi jegyesek.

Friedmann H. Ilona és Blau Géza Bu
dapest jegyesek.

Gansel Ilonka Balassagyarmat és Löff- 
ler Imre Budapest jegyesek. (Minden kü
lön értesítés helyett.)

Gestetner Rajzi Újpest, Tauber Áron 
Duna j ska-Streda, jegyesek.

Tauber Áronnak, jesivánk kiváló 
tőjének eljegyzéséhez szív. mazeltovot 
kívánunk. Jesivó Horomo, Dun-Streda-

Tauber Áron agilis tagunk eljegyzésé
ihez a legszivélyesebb mazeltovot kívá
nunk. Hiszachdüsz Talmidim, Dun-Streda

Jeligés levelek továbbításához 20 
filléres bélyeg mellékelendő.

28 ÉVES kereskedő keres feleségül, szi
gorúan orthodox szülők fiatal vallásos
szép intelligens leányát, megfelelő ho
zománnyal, esetleg benősüléssel. „Meg
értés” jelige. ,

lónak ügyes, vallásos fiút keresek. Tel
jes ellátás és próbaidő után némi fize
tés. Krausz Sándor, Edelény.

ÜGYES fiatal bőrkereskereskedősegéd, 
akvirálásban jártas, írjon Friedmann 
Lipóthoz, Salgótarján.

veze Endre, VII., Elemér u. 36. III. 39.
HÁZTARTÁSOM vezetésére jobb leányt 

keresek. Reiner Ignác, Mátészalka.
ISKOLÁS gyermekeket jutányosán elvál- INTELLIGENS fiatal nyomdász-segéd, 

lal teljes ellátásra iskola közelében:
Klein Dezső, Bp. Rombach-u. 1/b. IV. 5 

SZIGORÚAN orth., jobb házból való jó
megjelenésű fiú ajánlkozik könyvelési, 
raktárnoki, vagy más hasonló állás -be-

gyorssajtót is kezel, állást keres. Ka- 
bos Imre, Tiszafüred.

JÖVŐ TANÉVRE, szigorúan orth., intel
ligens házat keresek, Budapesten ta
nuló IV. polgárista fiiam részére. 
Weiszberg Sándor, Gönc.

OKLEVELES tanítónő, németül beszélő, 
gyakorlattal, csoporttanítást vagy házi
tanítói állást vállal. Ajánlatokat: „Vi
dékre” jeligén a kiadó továbbít.

x NYÁRI LAKODALMAK RENDE
ZÉSE DEBRECENBEN. Borgida orth. 
kóser éttermei, Debrecen, Hungária -pa
lota (Arany János-u. 2.), nagy befoga
dóképességével a vidék legnagyobb 
étterme. Szétnyitható üvegtetőkkel, 
hűtőkészülékekkel felszerelve, nyári 
lakodalmak rendezésére kiválóan alkal
mas. Lakodalmi ebéd már 3 pengőért, 
lakodalmi nap előre biztosítandó. — 
Ugyanebben a helyiségben rendez lako
dalmat Weisz orth. vendégi. is, Piac-u 79

töltésére. Fizetési igénye 80 P. „Meg
bízható 23” jelige.

MAGYAR fordításban megjelent Kiczür 
Sülchon Órüch 3 P-ért megrendelhető: 
Baum Tibor könyvkereskedőnél, Mis
kolc, Kazincy-utca-

KÖZPONTI szeszfőzde 2500 P-ért eladó. 
Gyurkovics, Szirák.

INTELLIGENS gyermekszerető ortho
dox házvezetőnőt keresek. Cseléd

KERESEK azonnalra, megbízható, ren
des orthodox mindenes főzőnőt. Lax 
Arturné, Nyíregyháza, Vay Ádám-u 57 

MAKULATÚRA- és zacskóáruval fog
lalkozó egyént keresek Pesten némi tő
kével társulásra. „Agilis” jelige.

„LÉV TAJV” jeligére levél van a kiadó
ban.

Gleíchenberg
van.fürdőn megnyílt a „Dreibaum” 

(Hirschenhauser) orth. kóser penzió 
és vendéglő. — Modernül átalakítva. 

— Mérsékelt árak.

Felvilágosítással szolgál:
HIRSCHENHAUSER orth. étte

rem, PÁPA.

Dr. Maycrné, Hajdudorog.
DRÓSEKAT németül, ünnepélyes alkal

makra (barmiczvó, chaszene, próba és 
székfoglaló stb.) 5.50 P előzetes bekül- ""rrv 
dése ellenében, psettlit külön díjazás
sal, diszkréció mellett szállít: Braun 
Izráel rabbi, Bp., Szövetség-utca US.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 
GROSZBERG JENŐ

Klein S. nyomda, Bpest, VI. Lovag-u. 14. 
Telefon: 1-111-96.

T.Hagy,Kir.Nemzeti Muzcut 
Budapest,

12 1937. julius 30.
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Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
BUDAPEST, VI., EÖTVÖS-UTCA 26/C. 
Telefon: 1-238-08. Csekkszámla: 50.791. 

Egész évre 20 pengő. Külföldre P 25.
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Síeií
rabbi A SecMna Izrael házaltad
~ A sabosz rajs-chajdesi drósóból — Azonban ahhoz, hogy az i’teni glória tek ezek a bajok” . 

védőszárnyai alatt legyünk, házunkat 
ígéret földjére bészhamikdossá, valóságos szentéllyé kell 

avatnunk: a zsidónői kötelmek legszigo
rúbb betartása, és leányaink vallásos 

,,L’sichnaj szidrsü üvószó somó”, fel szellemben való nevelése által is! Mert
kell keresnetek a Sechina hajlékát, a ahol cholilo nem tartják be a zsidó csa-
Szentélyt s oda jöjjetek bemutatni áldó- ládi élet tisztasági szabályait, ahol a 
zataitokat...

És az ezen hónap
ban felhangzó sajfor célja felkelteni 
lelkeket a bünbánatra! Térjünk meg, a 
nők őrködjenek afölött, hogy a zsidó 
ház: szentély legyen, :s akkor visszatér 
a Sechina pitvarainkba.

A mai szidra előírja, hogy amidőn 
Izráel befog vonulni az 
és tartozik majd áldozatokat bemutatni 
az Urnák, nem teheti azt bárhol.

a

*
De van még egy Szentélyünk mai 

.n*T3 napság is, s ez a Sabbosz! „Üsmartemzsidónő nem ügyel kellőképen a 
Ez a szentírási vers intelmül szol- törvényeire, az olyan hajlékból 'ff *TJ el- esz hasabosz” őrizzük meg a sabboszt,

gálhat a mai időkre is — amikor sajnos távozik I’ten védőszárnya! Tartsa tehát „ki kajdes hi” mert szent ő, a sabbosz
nincs Szentélyünk — hogy varinak he- be minden zsidónő lelkiismeretesen
lyek, ahol a Sechina, az i’teni glória családi élet tisztaságára előírt szabványo-
honol, csak ,,1’m.chnaj %zidrsü” keresnünk kát és oktassa ki erre leányait. Akkor
kell, hol található. És kérdjük Salamon ^esz hajlékunk egy ibészhamikdios, ahol
királlyal: „onó holach dajdéch” — vai- I’ten glóriája honol...
jón hová ment szerető I’tenünk, keressük 
fel Öt!

maga a bészhamikdos.a

És lészen (v’hojó) ha a nők betartják 
havonként megismétlődő kötelességüket 
(midé chajdes b’chodsaj) és Izráel 
őrzi a sabboszt (ümidé sabbosz b’sab- 
bataj),
majd a valódi Szentély felépülését (jóvaj 
chol bószor l’histachvajsz) mihamarabb 
napjainkban. Ámen.

meg-
Sorsdöntő napokat él a zsidóság világ

szerte. Talán még soha sem voltak oly 
íme, itt a templomban, a legelső hely, nehéz idők, mint most. És ha kérdezzük, 

ahol a Sechina lakozik, hiszen a próféta miért, megkapjuk a feleletet a Tórában: 
mondja: „Keressétek fel az Urat ahol >Mert I’tenem nincs közöttem, azért ér- 
talalható, fohászkodjatok hozzá ahol kö
zel van”, amit bölcseink a zsinagógára T® la 2 ,m j e __ r.
és bészhamidrosra értelmeznek; ott ta- /S UPUZIlIllI 35SsíEOSfllál DOS
halható az Ur és ott van Ő közel hozzánk. -Sao Paulóból magyarnyelvű újságot 

s így tanítja a Talmud (Bróchajsz 6.): küldtek szerkesztőségünknek, mely az
onnan tudjuk, hogy a Mindenható ta- ottani „magyar izraelita hitközség” hí- 

lalhato a templomban, mert Írva vagyon: reit tartalmazza. Az exotikum kedvéért 
„Iten all a szent gyülekezetben”. Tart- közreadjuk a híreket, melyek imigyen 
suk tehat illő tiszteletben templomainkat 
ne fecsegjünk bennük, imádkozzunk áhí
tattal, hiszen a Sechina szárnyai alatt 
állunk e szent helyen ...

annak érdemében megérjük

magolva feladtunk a saopaulói m. kir. 
konzulátus címére egy pergamentre kéz
zel írott Tóratekercset, amely hímzett 
Tóraruhában és egy szekrényben van el
helyezve. A konzulátust felkértük, hogy 
a vámmentesség kieszközlésénél segéd
kezni szíveskedjék.

Midőn ez alkalommal szeretettel üdvö
zöljük saopaulói magyar zsidó hittest
véreinket, szívből kívánjuk, hogy a meg
küldött Széfer Tórából fakadjon üdv és 
áldás, a hazától elszakadt zsidó testvé
reinkre és emlékeztesse őket 
keiket, szent vallásunkhoz és hazánkhoz 
való hűséges ragaszkodásra.

Kiváló tisztelettel és hittestvéri üdvöz
lettel, Budapest, 1937. évi junius hó 
11.-én. Az Orsz. Izr. Iroda nevében:

Dr. Bakonyi főtitkár (p. h.)

szólnak:

A Sao Paulói Magyar Izraelita Hit
község címe: Comunidade Beneficente 
Izraelita Hungara, Rua General Ozorio, 
182. Sao Paulo.

A hitk. szép nagy teremmel rendelke
zik, amely ünnepélyes alkalmakra 
(esküvő, keresztelő, stb.) jutányos áron 
bérbe adatik.

Rendes i’tentiszteletek a hitk. imahá
zában. Hétköznapokon reggel 7 órakor. 
Minden pénteken este fél 6 órakor, 
szombaton reggel 9 órakor, délután 5 
órakor.

*
sichnaj szidrsü”, de kutatnunk kell 

a Sechina után máshol is. Amidőn Majse 
Rabénü a pusztai Szentélyt (Miskon) 
és annak berendezését elkészíttette, így 
szólt hozzá a Mindenható: „Amint meg
mutattam neked a Szentély alakját és az 
összes berendezésének alakját, úgy cse
lekedjetek (v’chén taaszü)”. Az utóbbi 
két szóhoz azt a megjegyzést fűzik böl
cseink: l’dajrajsz”, hogy igy cselekedje
nek

u. m.
s gyerme-

a következő nemzedékek. Ez azt 
jelenti, hogy mindenki tartozik saját figyelmét, hogy az idei böjtnap, Tisobeof 
miskon-ját, hajlékát a Miskon módjára f- hó 17-"én szombat este 7 órakor veszi 
berendezni.

Felhívjuk tagjaink és hittestvéreink Kaptuk a M. Kir. Konzulátus 1123/ 
1937 sz. junius hó 8.-án kelt következő 
tartalmú átiratát:

Mindenütt legyen szent kezdetét. 18.-án vasárnap reggel fél 8 
könyveinket tartalmazó szekrény (orajn) órakor és délután fél 5 órakor veszik
mindenütt fennen lobogjon a Tóratanu- kezdetüket az ünnepi(?) i’tentiszteletek. 
lás mécsese (m’najro), a jótékonyság 
gyakorlásara a fiúk jesivákban tanulta- 
tására való áldozatkészség (mizbeach); 
vigyázzunk az asztalunkra kerülő ele
del rituális kifogástalanságára (sül- 
chon). Ezek kimerítik a Tajro avajdo és 
gmilüsz chaszódim fogalmát, a világ 3 
alappillérét s közöttünk van a Sechina ...

A Sao Paulói Magyar Izraelita Hit
község T. Elnökének Sao Paulo. — Mi
ként emlékezetes a saopaulói magyar 
testületek és lapok a múlt év december 
hó 3.-án hódoló táviratot intéztek 
bányai vitéz Horthy Miklós Öfőméltó- 
ságához, Magyarország Kormányzójához 

Tekintetes Elöljáróság! Vonatkozással név ©napja alkalmából. Most, a buenos-
f. évi április hó 15.-én kelt nb. levelükre airesi M. Kir. Követség útján a M. Kir. 
tisztelettel értesítjük a Tekintetes Elöl- Külügyminisztériumtól vett utasítás ér

ládába cső- leimében van szerencsém Nagyságoddal 
közölni, hogy a Sao Paulói Magyar 
Izraelita Hitközség által kifejezett hó
dolatot Öfőméltósága köszönettel fo
gadni méltóztatott.

A Magyarországi Országos Izraelita 
Iroda 67.186/1937. sz. a. átiratát teljes 
egészében hozzuk hittestvéreink szives 
tudomására:

nagy-

j ár óságot,

Hazafias üdvözlettel: Dr. Boglár Lajos 
sk., a m. kir. konzulátus vezetője.

R\
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mA cionista világkongresszus S

egy elfogadható felosztási tervnek elvben való hozzájárulása mellett 
döntött; a Peel-javaslatot azonban elfogadhatatlannak bélyegezte
Zürich, augusztus hó 3. Ünnepélyes 

külsőségek között, 430 delegátus és ez
reket számláló vendégsereg jelenlétében 
megnyílt ma este a XX-ik cionista világ- 
kongresszus. A hatalmas kongresszusi 
terem imponálóan ünnepi látványt nyújt. 
A zsúfolt karzatokon- elegáns közönség 
gyűlt egybe, a páholyokban díszes dip
lomáciai öltözékekben az angol, francia, 
lengyel, román, csehszlovák, osztrák, ju
goszláv, stb. követek és konzulok foglal
nak helyet. A zsibongó teremben akkor 
ül el a zaj, amikor dr. Weizmann Chaim 
impozáns alakja feltűnik az elnöki emel
vényen. Itt helyezkednek el a kongresz- 
szus üdvözlésére jött testületek, elsősor-

Az, értekezlet a következő kétség
telenül hatásos jelszót adta ki: „A 
cionista kongresszus fel van hatal
mazva arra, hogy Palesztinát fel
építse, de arra nem, hogy az orszá

got felossza.”

Augusztus 4-én szerdán tartotta meg 
Weizmann politikai expozéját. Markáns 
vonalakban hosszasan vázolta a Paleszti
nái helyzetet az 1929-i arab mészárlá
soktól kezdve a királyi bizottság multévi 
kiküldetéséig. Az ismert javaslat — úgy
mond — a nemzeti otthon rombadöntését 
jelenti és mi minden rendelkezésünkre

A kongresszussal párhuzamosan tar
totta ülésezéseit a Mizrachi világkonfe
renciája, amelynek befejező ülésén részt-# áll° eszközzel, nyíltan és becsületesen, az 
vett Patterson ezredes is, a zsidó légió egész világ előtt ellene fogunk szegülni

az ilyen javaslatoknak. (Viharos, hosz-parancsnoka a világháborúban. A Miz
rachi rezoluciói: szantartó taps.) Ez megszegése az ígéret

nek, amelyet ünnepélyes órában, egy az 
angol birodalom számára kritikus órá
ban tettek nekünk. A királyi bizottság 
jelentése egy forradalmi javaslatot tar
talmaz amely az egész zsidó népet mé
lyen megrázta. A javaslat egy zsidó ál
lam létesítésére vonatkozik Palesztina

1. A Mizrachi világkonferenciája hatá
rozottan elvet minden, a hagyományos 
és történelmi Erec Jiszroél felosztására 
irányuló tervet. A vallásos-nemzeti zsidóban a svájci köztársaság kiküldöttje.

Ünnepélyes mozzanata volt a megnyitás- •s<to semmilyen körülmények között nem 
nak, amidőn a pódiumra felvonult a tíz érthet egyet az ország valamely részéről

való lemondással, amelyet a mi Tóránkcionista vezető, akik az 1897-es első 
baselii kongresszus delegátusai közül még és prófétáink ünnepélyesen nekünk

Viharos ünneplés Ígértek. 2. A Mizrachi kéri, hogy a man
dátumot továbbra is tartsák érvényben

egy korlátozott területén. Két próbakő 
van, amelynek alapján egy ilyen javasla
tot megítélhetünk. De már előre ki kell 
hangsúlyoznom — mondotta — hogy én 
itt nem arról a javaslatról beszélek, 
amely a királyi bizottság Kékkönyvében 
van lefektetve. Ez az u. n. Peel-javaslat 
elfogadhatatlan! (Tüntető taps.)

— Én csupán az elvről beszélek, ame
lyet egy — más, reális alapon álló — 
felosztási javaslat tartalmazhat. A két 
próbakő a következő: Megadja-e a javas
lat az alapot egy zsidó élet tényleges 
felépítéséhez, életerős zsidó mezőgazda
sággal, iparral, nyelvvel, irodalommal, 
művészettel, egyszóval mindazzal, ami a 
cionizmus tartalmát alkotja? Ez az 
egyik kérdés. A másik próbakő: hozzájá
rul-e ez a javaslat a zsidókérdés megol
dásához, amely ma már óriási veszedel
met jelent nemcsak számunkra, de a vi
lág számára is?

— Megállja a javaslat ezt a két pró
bakövet? A kongresszus kötelessége vilá
gos feleletet adni erre a két kritériumra. 
A válasz csak ez lehet:

Vagy zsidó kisebbség egész Palesz
tinában, vagy zsidó többség Palesz

tina egy részében.
— Éles választóvonalat húzok a Való

ság és a Reménység között, amely vala
mennyiünkben él, amely lényünknek egy 
része. Ez a messiási remény legszebb tra
díciója a mi népünknek, amelyet meg
szentelt az évezredes mártirium. Ezt a 
hitet nem adhatj a fel a nép anélkül, hogy 
megszűnjön nép lenni. El fog jönni az idő 
amikor nem lesznek ellenségek és nem 
lesznek ágyuk és az emberek emberek 
lesznek, — akkor, akkor meg lesz nekünk

életben maradtak.
közepette emelkedik szólásra Weizmann 
elnök és tartja meg a jubiláns kongresz- U9V, (lho(JV azt a Népszövetség és Ame

rika garantálta. 3. A Mizrachi kategó-szus megnyitó beszédét.
rikusan elutasítja a királyi bizottság 
azon állítását, hogy a mandátum keresz- 
tülvihetetlen volna. U. A Mizrachi meg
állapítja, hogy a mandatárius hatalom 
nem kormányzott eddig a mandátum 
szellemének megfelelően és a közigazga
tásnak a rendzavarokkal szembeni maga
tartása, valamint a mandátum megvaló
sításának tervszerű ignorálása teremtet
ték meg a mai kaotikus állapotokat. 
5. A Mizrachi felhívja a mandatárius 
hatalmat, hogy olyan közigazgatást 
létesítsen Palesztinában, amely az or
szágot a Balfour-deklaráció és a man
dátum szellemének megfelelően irá
nyítsa. A határozati javaslat végül til
takozik a bevándorlás megszorítása és a 
földvásárlás korlátozása ellen•

—• A huszadik cionista kongresszus 
kétszeresen jubiláris kongresszus, — fej
tette ki nagyszabású beszédében. Negy
ven év telt el a nagy nap óta, midőn 
Bőseiben megnyílt az első kongresszus; 
és ezzel uj korszak nyílt meg nemcsak a 
cionista mozgalom, hanem a zsidóság 
történetében is. Azóta 19 kongresszus 
ült össze, melyek a mozgalmat elmélyí
tették és kiszélesítették: a kongresszus a 
zsidóság képviseletévé vált, amely ott
hont épít száméira Palesztinában és új 
életet alapoz meg.

(A vallási alapon álló orth. zsidósága 
a világnak természetesen nem ismeri el 
a csupán nemzeti alapon álló cionista 
kongresszust az össz-zsidóság képvisele
tének. — Szerk.)

WD 'HŐINA politikai vita tengelyében Palesz
tina felosztása feltételes elfogadásá
nak, vagy feltétel nélküli elvetésé

nek kérdése állott.
Karaiéi friedmaniiJózsefnéPeiislúA különböző frakciókhoz tartozó veze

tők elhatározták a nem-et mondók blokk
jának megalakítását, melyben résztvesz- 
nek Béri Katznelsohn, a palesztinai 
munkáspárt egyik prominens vezére, 
rabbi Meir Berlin, a Mizrachi világ- 
szövetség elnöke, Ussiskin és más vezető 
személyiségek. Az értekezlet elhatározta, 
hogy harcolni fognak mindazon határo
zati javaslat ellen, amely bármely fel
osztási terv mellett foglalna állást-

Budapest, Andrássy-út 43. 
Telefon: 1-289-67.

Elsőrendű villamos és autóbusz
összeköttetés a város minden irá
nyában.
Modern kényelemmel berendezett 
folyóvizes szobák, elsőrangú — kí
vánatra diétás — konyha. 

Referencia:

Bpesti orth. rabblság
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Eredeti angol szövet- 
különlegességek 

posztókereskedőnél V., Deák Ferenc-u 14. -
Kazár Nándor

Szombaton zárva
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öl tajgyűéó&e.t pápai indexen,
Az egész világsajtót bejárta a hír, fogásolbató részeket és a XVI. század keresztény cenzorokat alkalmazott de ez

hogy a pápa Cogni francia tudósnak a el<ű'én megjelent egy Széfcr házikóik (a sem sokat használt. A cenzorok egy része
faji kérdésről szóló Razzismo c. művét tisztításnak könyve) c., ilyen részleteket tudatlanságával gyakran értelmetlen’
„indexre” tette, mert a kereszténység- tartalmazó gyűjtemény. A cenzúra miatt ségig összezavarta a szöveget. Például a
gél szemben a hitlerista faji álláspont- 1564-ben elhatározták Éerrarában, hogy a cenzor tudta, hogy a „min” szó eretn -

semmiféle zsidó könyv ne lásson napvi- két, istentelent jelent és ezt ki kell tö-
lágot, ha nem kapott erre nézve rabbikol- rolni, nehogy a kereszténységre értsék,
legiumtól — amely ilyen szempontból át- tehát „nochri” (nem zsidó) szót kell he-
vizsgálja a könyveket — hozzájárulást. lyébe tenni. No most ha előfordult pld. a

Bármennyire igyekeztek azonban a zsi- „min kitnijajsz" (hüvelyes fajta) kife-
dók eleget tenni a hatóságok követelései- jezés, akkor a cenzor „nochri kitnijajsz”-t
nek, sose lehettek biztonságban arra vo- csinált belőle, ami értelmetlen, mert azt
natkozólag, hogy könyveiket már meg- jelenti: „a hüvelyesek nem-zsidaja”. A
tarthatják. Ez a zaklatás ugyanis a zsa- bencsolásnál előfordult: „horachmon hü
rolá,snak igen kedvelt módjává és eszkö- jisbajr ajl hagajim meál czavorénü — az
zévé nőtte ki magát. A vizsgálat költse- Irgalmas törje össze a népek igáját nya-
geit mindig a zsidók fizették. Ha az egyik kunkról”, a cenzúra három szót (ajl ha-
cenzor megengedte a könyvet és alá is gajim méal) törölt, ami által az értelme
írta, a másik cenzor bejöhetett, újra kér- az lett: „Az Irgalmas törje össze a mi
te a könyveket vizsgálatra, elvétette nyakunkat”. ..
azokat, egyszerűen leraktároztatta és

i
ra helyezkedett.

Az „indexre tette” kifejezés onnan
ered, hogy 1559-ben IV. Pál pápa kibo- 
csájtotta a tiltott könyvek jegyzékét: 
„Index librorum prohibitorum” címen s 
azóta az egyházra káros műveket e 
könyvjegyzékbe sorolják. Az első index
ben szerepelt a „zsidó talmud” az összes 
kommentárokkal, a Zajhar, továbbá az 
agadikus tartalmú Jalküt Simajni. Ide
került a Széfer Haniczochajn, mert a ke
resztény dogmák ellen polemizál. De meg
tiltották (első pillanatra teljesen ok nél
kül) az ,,Eldod Hadóni” könyvét is, ho
lott ez utóbbi csupán utazásokat tartal
maz, amelyet Eldod Afrikában a függet
len zsidó törzseknél tett s valószínűleg 
azért tiltották meg, mert ébrentartotta 
azt a hitet, hogy Izráel 12 törzse közül 
az első szentély ideje óta elveszettnek 
vélt „tiz törzs” megvan, várja a Mosiach 
eljöttét, aki majd egyesíti ezt a tíz tör
zset Izráel többi részével, már pedig 
remény ellenkezik az egyház tanításával.

Szóval, a pápai index szó hallatára a 
zsidó embert fanyar emlékek veszik kö
rül, de a mostani alkalomból örüljünk 

természetesen nagy szerencsétlenség volt. annak, hogy az egyház bölcsessége eluta- 
Ezt nem lehetett másképen elkerülni, 
mint megvesztegetéssel. Sok könyvnyom
dász azzal akart segíteni magán, hogy

nem vette elő az ügyet, 
könyvekben búvárkodó zsidók számára

ami a szent

sít minden vallástagadó faj iságot és in
dexre helyezi a fajgyűlöletet hirdető mű
vei.

iiez a
I

Q£o4$%ák> & déthjMAmióta a Talmud megjelent az in- tii
UmIMbdexen, igen sokat szenvedett a zsidóság 

eme szent Tanunk miatt, amelynek tanu
lásától soha megválni nem fog. Már az
index kibocsátása előtt pár évvel, egy Guerini professzor a hírneves római tu- 
manduai tudós, R. Avrohom Provencale dós bebizonyította, hogy a fogászat léte- 
30 héber műből összeállította azokat a zésének kétségtelen nyomait hatezer 
helyeket, amelyeket esetleg kifogásolhat- esztendőre lehet visszaszármaztatni. Ci- 
nak tudatlanságból a cenzúrázó szerze- ccro, a híres római szónok 
tesek, azért azt ajánlta a hittestvérek
nek, hogy ezeket a részeket inkább hagy
ják ki, semhogy ürügyük legyen a ható
ságoknak, hogy elvigyék a szent könyve- fogakat készítettek — háromezer évvel 
két és esetleg elégessék őket. IV. Pius ezelőtt, amiket ez az időrengeteg sem tu- 
pápa, nagy könyörgésre megengedte, dott tönkretenni. 
hogy kinyomassák a Taknudot, de nem
„Talrnüd” címen és ezért elkezdték ,,ge- Talmud köv. anekdotájáról (Kidüsin 66.) 
móró” vagy ,,sasz” néven lenyomatni.
fíaseZ-ben 1580-ban kinyomattak egy szi nőül unokahúgát, mert csúnya volt.
Saszt és abból kihagyták az egész Avaj- Erre Rabbi Jismoél a házába vette a templomba, ahol az eskü aktusának le kel
dó Zéró traktátust, mert azzal vádolták leányt, műfogai helyett aranyfogakat lett folynia. A női karzat is roskadozott 
a Talmudot, hogy mindaz, ami ott az csináltatott neki és kicsinosította. Ezután 
ókori, fajtalankodó, erkölcsöt nem isme- hivatta, az ifjút s megkérdezte: 
rő pogányokra olvasható, az a mai ke
resztényekre is vonatkozik, ami termé
szetesen aljas rágalom. Akkor kezdtek 
cenzorokat alkalmazni, akiknek feladatuk 
volt berrfenni a zsidó házakba és ellen-

táléA nemzetközi fogászati kongresszuson génység elcsúfítja őket ...
Eddig a Talmud elbeszélése, amiből 

szintén látjuk, hogy 2000 évvel ezelőtt 
már viseltek aranyfogakat. És Rabbi 
Jismoél óta, ha nem is az aranyfog, de 

,,De natura az arany megszépíti a csúnya lányokat, 
rerum” (A dolgok természetéről) című 
munkájában említést tesz Aesculapius 
foghuzási módjairól. Itáliában olyan mű-
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Egy ruszinszkói hitközségben nemrég 

din-tajró volt. Két testvér állott egymás
sal szemben mint perbeli ellenfél. Mivel 
nem lehetett kiegyezést létesíteni, 
egyiknek odaítélték az esküt, mégpedig 
a nagyon szigorú és elrettentő formalitá
sok között megejtendő u. n. ,,tórái esküt” 
(svüo d’ajrájszo) .Ennek hírére össze- 
özönlött. az egész városka zsidósága a

:
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A professzor bizonyára nem tud a

Valaki fogadalmat tett, hogy nem ve-

a női látogatótól• Az esküre bocsátott oda 
állt a frigyszekrény elé s megakarták 
kezdeni az aktust. Ekkor felvonultak a 
Chevra emberei s a tórái eskütől való el
rettentésre koporsót hoztak. Ennek lát
tára az illető elsápadt s kijelentette, hogy 
nem esküszik, hajlandó kiegyezkedni.

De akkor minek kellett az egész város 
—- Szépek Izráel leányai, de a sze- zsidóságának kedélyét felizgatni?...

I— Erre a leányra vonatkozott a foga
dalmad?

:' -i |

— Erre nemi
Amire R. Jismoél érvénytelennek nyil

vánította a fogadalmat. Az eset után 
őrizni, hogy nincsenek a könyveikben ke- sírvafakadt R. Jismoél: 
reszténységet gyalázó részletek. A cen
zorok tudatlanok voltak és azért csak
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ÉVTIZEDEK ÓTA EEGJOBtfAN BEVÁLTmechanikusan végezhették munkájukat. 
A zsidók azzal akartak védekezni, hogy 
előzőleg áthúzták tintával az esetleg ki-
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mi őrségbe U&a\kaieetoa*il

VűiutL oJhratotéuvy.

Uborkaszezon lévén, unalmamban a

És eztErec Jiszrael. Megmondtam a királyi tennünk, 
bizottságnak is: Ften a zsidóknak Ígérte hagynunk a jövőnek, az ifjú embereknek. 
Erec Jiszraelt és ez a mi legfontosabb Ha ők is úgy fognak szenvedni és olyan

nyugtalanok lesznek, mint mi vagyunk

f 1
dokumentumunk, de mi élő emberek va
gyunk, korlátozott horizonttal, súlyosan ma, úgy meg fogják találni a kivezető 
megterhelve egy irtózatos felelősséggel útat „böacharith hajornim”, az időknek 
a következő generációval szemben.

— Azt mondottam a királyi bizottság-

vasúti kocsiban olvasni kezdtem a valaki 
által ott felejtett „Nemzeti Élet” című 
hetilapot. Egy kis olvasás után érdeklő- 

— Még soha, egész kétezer éves tör- désem ajkamra fagyott, mert egy idegen- 
nak, hogy hatmillió zsidó van a világon, hónetünk alatt nem volt a felelősség oly szerű légkörnek penetranciája támadott 
akik kivándorlásra várnak. „És mind a nagy, mint ma. Nem vagyunk elég böl

csek és nincs elegendő erőnk, hogy vi
seljük a felelősséget, de a történelem a 
vállainkra rakta azt és a történelem

p

végén . . .

meg engem, aki „nemzeti élet” alatt: 
Petőfi, Arany, Kemény, báró Eötvös Jó
zsef, Jókai Mór, Giesswein Sándor szel
lemi világát értem. No, de uborkaszezon 
lévén olvassuk csak szorgalmasan ...

,

hatmilliót Palesztinába akarja hozni?” 
— kérdezte a bizottság egyik tagja. Azt

Kétmillió fiatalHl „Nem”.válaszoltam:
zsidó ember, akik előtt áll még az élet nem engedi, hogy belepillantsunk a kár- 
és ma legelemibb jogukat a munka jogát tyáiba. Csak azt tehetjük, ami lehetsé- 
elvesztették — ezeket szeretnek ímegmen-

1
lii A vezércikk az egyik társadalmi heti- 

ges. Ha ezek a lehetőségek — amikről lapot úgy nevezi: „Schabesz-Journal”, 
beszéltem — meg vannak, akkor én. aki mert kíméletlenül leálcázza a különféle

__ Amit én ma mondok, csak halvány negyven vagy ötven év óta mindent szélsőséges mozgalmakat és állandóan kö-
megtettem a mozgalomért, amit egy em- veteli, hogy nem a szerencsétlen félreve-

zetetteket, hanem az uszítókat kell meg-

teni.

visszfénye annak, amit évezredekkel ez
előtt hallottunk Jezsaj ástól és Jeremiás- bér tehet, akkor én, aki mindenemet oda
tol. Kétmillió vagy talán még kevesebb, adtam az eszmének, igent fogok monda- fogni és elnémítani.
„Seérith hapléta” (a megmenekültek egy ni és remélem hogy ti is ezt fogjátok
maradéka) élni fog. De ezt meg kell tennil (Hosszantartó taps.)

A cikkíró ugylátszik, nem tudja, hogy 
a schabesz a vasárnapnak szülőanyja és 
aki az anyáról tiszteletlenül beszél, az

I
1
í:

Milyen felosztási javaslat volna elfogadható ? ZJTJH“ iThE
Másnapi ülésen azután konkretizálta vándorlásának lehetősége, a köv. 20-25 kommunista Oroszországban látjuk.

Weizmann a módosításokat, melyeket a évben. Hogy ezt elérhessük, követeljük,
királyi bizottság javaslatán eszközölni hogy a Beisan körüli és a Hulé-terület fajvédő a frankfurti kisiparos kongresz-
szükségesnek tart: 1. Jeruzsálem. Hét- partvidékének 3 millió dunam megmivel- szust dicsőíti, utána Budavári az ismert
venezer zsidó Jeruzsálemben nagyjelen- hető részéből 20 éven keresztül 50.000 fajvédő, aki azonban régente román ne-
tőséggel bír ránk nézve, mi követeljük dunamot, összesen 1 milliót, kapjunk, vet viselt, egy Szattyán Károly nevű
tehát Jeruzsálem új városrészeit, melye- ami a köv. 20 év munkájának az alapja másféle fazonú fajvédőről lecserzi a faji
két csaknem kizárólag zsidók laknak. 2. lenne; 50-000 dunam jelent 2500 csalá- bőrt úgy hogy Szattyán bizonyára liba-
Szuverénitás. A Peel-javaslat megszorít- dót a mezőgazdaságban és 7500 családot bőrös lesz, megcsufolva faji és „szattyán”
ja ezt különböző pontokban, elsősorban a városban, összesen 50-000 embert.. voltát. Egy nagy cikk nekiront az erősen
azáltal, hogy Szaffed, Ako, Haifa és Ti- — Most nagyobbak az esélyek az ara- katolikus gróf Széchenyi Györgynek, egy 
béri ás városokra beláthatatlan időre an- bókkal való békére, mint valaha. Egy elő- magánügyből kifolyólag, bizonyára az-
gol fennhatóságot ír elő. Ezzel szemben zékenységért kell hogy nyújtsunk nekik ért, mert nála a katolicizmus nem jelent
követeljük, hogy ezek a városok 2—3 év valamit. És ez az első alapja a népek hitlerizmust. Bethlen István is kikap,
alatt zsidó fennhatóság alá kerüljenek, közötti békés tárgyalásoknak — fejezte igen csintalanul, Csintalan Jenő földmi-
A szuverénitáshoz tartozik az is, hogy be Weizmann beszédét. (Élénk helyeslés) vestől, aki ha valóban létezik és valóban

H

Tovább lapozgatva, Kowalovszky

I

I
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Ezután napokon át hoszú vita folyt földmives, igen csinosan ír. A Move lap
jából idézi azt a megbízható statisztikát, 
hogy sok templomot és zárdát pusztítot
tak el Oroszországban és a lap kérdi: 
„Hány zsidó zsinagógát pusztítottak el, 

Alexander Vilmos jeruzsálemi munka- hány rabbit öltek meg hitéért”. (Kiváncsi 
társunk légipostával érkezett jelentése megbízható statisztikára? Nos, 10j8 zsi- 
szerint a felosztás mellett való állásfog- nagógát vettek el és 3h6 rabbit öltek

meg \) Nagyon érdekes az, amit az egyik 
cikkből megtudunk, hogy a tej kartel 
nyolc millió pengő bevételt vesz ki a gaz
dák kezéből és ezzel szemben a keresz-

a bevándorlást mi saját magunk intéz
zük. 3. Tel-avivi zsidó kikötő. A javas- Weizmann javaslata mellett és ellen, 
lat szerint közös arab-zsidó jaffa-tel- míg végül a többség egy elfogadható fel- 
avivi kikötő létesítendő; mi kijelentjük, osztási tervnek elvben való elfogadása

mellett döntött.

18

hogy egy szuverén állam felépíthet ki
kötőt, ahol azt szükségesnek tartja és 
mi külön tel-avivi kikötőt építünk. 4. 
Területi kérdésekhez. Meg kell adva le- 

évenkinti 50—60.000 zsidó be-

í
T lás ott nagy visszatetszést keltett.gyen az

PARÓKA § tény „egykéz” fontosságát hirdeti. (Ne
künk szegény embereknek az egykézröl, 
akár zsidó, akár nem-zsidó az, az a véle
ményünk, mint Heinenek, aki a vitatkozó 
két félről azt mondotta: „Kinek van iga
za, azt nem tudom, de úgy érzem, hogy 
mindkettőnek szaga van”. Mi is azt hisz- 
sziik, mindkét egykéznek szaga van, mert 
mindegyik azt az elvet vallja: ,,A pénz
nek nincs szaga”. Mindkettő drágít, pe
dig nekünk igazán olcsó tejre volna szük
ségünk.) Regény is van ebben a számban. 
Nem érdekes, mert egyáltalában — nem 
zsidózik ...

$különlegességek m1! X Si
Modern és tarlós kivitel 
Tartós ondolálások, alakítások 
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A szovjet poklából A kibucz életébőld® ürtzty-kmpfom idqéMÍ tatta neki a könyveit, felolvasott belőlük, 
ami rendkívüli módon felköltötte figyel
mét. A nagymama mindig megvendégelte 
és így érthető, hogy alig várta 
hatot, hogy ott lehessen az öregek tár
saságában.

A palesztinai „Davar” című lap írja: 
Egy oroszországi zsidónak a napokban

Ml

Ennek a rajznak az az érde
kessége, hogy a Jeruzsálemben 
-megjelenő cionista ,,Hahéd” c. 
folyóiratban látott napvilágot. 
Mutatja, hogy intenzív 
munkával fel kell venni

írja: Löffler Henrik, a bpesti orth. hitk. főtitkára 
VIII.

vecske ugyanazt mondaná mint 
papa ...

E beszélgetés után a kisfiú állandóan 
ott tartózkodott, ugrándozott az öreg kö
rül és minden lépését szemmel kísérte.

. a har" E0y szép napon odamegy az apjához és
ccot egyes palesztinai kevuczák azt mondja:

a szom-sikerült kijutnia a szovjet-birodalomból 
ságát, függetlenségét veszélyeztették és és bejutnia Palesztinába. Az emigráns, 
fejlődését meggátolták volna. Tapinta-

a nagy-

siki végigharcolta a nagy orosz átalaku
lást, a zsidóság helyzetét így ismerteti:

Mindenekelőtt R. Koppéi Reich élet
rajzáról kell megemlékeznünk, amiből 
megállapítható, hogy a zsidóság e kima
gasló alakja már fiatal korában kitűnt 
kiváló szellemi képességével és tehetségé
vel. De ennél még többet mondanak ne-

Egy szombaton azután nagyot sóhaj
tott az öreg, aki a fiú efölötti kérdésére 
azt feleli:

— öreg vagyok, meg fogok halni és 
nincs senki, aki utánam majd kadist 
mond•

A f iú már tudja mi az, a nagyapával 
sokszor volt templomban, szeret is imád
kozni. Ott léitta az árvákat kadist mon
dani és most fájt neki nagyon, hogy 
gény nagyapa után senki nem fogja az 
imái elmondani.

Pár hét múlva a kvucza iskolás gyer
mekei farkaséhesen jöttek az iskolából a 
közös étterembe. Miután megettek, jöttek 
az öregek a mezőről étkezni. A fiú keresi 
atyját és akkor megtudja, hogy átment 
a szo7>iszédtele]yre, mert nagyapja beteg.

Jagel felugrik és rohan a mosavára.

tos modorával rámutatott ezekre az ano-
orth.máliákra, gondosan elkerült azonban — 1917-ben, a bolseviki uralom meg- 

minden olyasmit, ami a személyeskedés teremtése után a zsidók vallási közössége 
látszatát kelthette volna. Ügyes debat- még nem érezte az elnyomatást. A sza

badgondolkodók és konzervativek 
aránt követhették meggyőződésüket. Per
sze hivatalosan be volt tiltva a zsidó val-

;(együttes munkástelepek) 
gánysága ellen.

.....  A kis Jagel ott áll a telep hatá
rán és nem azt nézi rendes szokása

tér volt és szónoki készségével, fegyel
mezett gondolkodási módjával megsze-

— Papa, ki teremtette a világot? 
Az apa fölényesen mosolyog, 

mondja:

po-egy-
künk ezek az adatok: egész életén ke
resztül a Mindenhatónak nagy kegyeltje rezte a jobboldaliaknak ahogy a neo

lóg érzelmű kongresszusi képviselőik ma-

s azt

— Ki teremtette a világot? Senki. Ön- 
■rmt, hogy hazafele zúdulnak a birkák, maga lett és van és naponként újra te- 
mnelyeknek szarvát szokta megfogdosni. remii magát.
Most az autót lesi, amelyik a város felöl 
jön majd. A kvucza gépkocsija feltűnik 

.-a láthatáron. Nemsokára megáll és ki
száll belőle apja, egy idősebb úrral és

sze-lásoktatás, de titokban a chéder és Tal- 
mudtóra zavartalanul működött. Tern

yőit- Eltekintve utolsó éveiben mutatko
zott testi gyengeségétől, szellemi frissesé- g^kat nevezték — teljes szimpátiáját is. 
gét mindvégig megtartotta. Huszonegy- Amidőn 1872-ben R. Chájim Hirsch plomok, jesivák, rituális fürdők és a vá- 

Mannheimer a verbói rabbiszéket elhagy-
sze-

A fiú erre kivágja:
— Hát a Nagyapa ezt jobban tudja. 

Ovinü s’basomájim teremtett mindent! 
Miért

éves korától teljes 70 éven keresztül szol
gálta a lelkipásztor eszményi mintaképe- ta és ungvári főrabbi lett, a verbói hit- 
ként a magyarországi tradicióhű zsidó- község R. Koppéi Reicht választotta meg,

ami által nagyapjának az éleselméjüsé-

gatás ellen nem emeltek kifogást.
—• Nemsokára azonban megindult a 

vallásellenes propaganda. Erre a zsidók 
azzal feleltek, hogy nem fizettek elő a 
kormány jiddis-nyelvű lapjára. Később

ságot lelkesedéssel, kitartással, eredmé
nyesen. 91 éves korában bekövetkezett

nem veszel fel tfillint? Miért 
nem gyújt Anya péntek este gyertyát, 
mint Nagymama? ...

öregasszonnyal. A kisfiú megtudja, hogy 
.ez a nagyapa és nagyanya.
.nyelvüket, nagyon hasonlít ahhoz a nyelv, 
hez, amelyet a német telepesek beszélnek,
de mégsem ugyanaz. A fiú nagyon örül minek kell sabosz-gyertya.
J1\ vendégeknek. Egy kicsit fél tőlük. —• Nagyapa mindent jobban csinál, 
C sak néha pillant be abba a szobába, mint te! ..

-amit lakóhelyül kaptak. Azután megba
rátkozik az öregekkel. Látja, hogy vala
hogy méisképpen élnek. Evés előtt a 
nagypapa elővesz egy csuprot, megnézi 
■egész-e, tele önti vízzel, leönti vele mind
két kezét, azután furcsa suttogó 
kát mond. Mindezt a fiú érdekkel és bi
zonyos félelemmel nézi. Egyik 
megkérdezi:

géről nagyhírű R. Kopele Charifnak 
örökéibe lépett. Aki R. Koppéi Reich gon- Nem értihaláláig, hét évtizeden át nevelte az if

júságot szigorú vallásosságra és gene- dolatvilágát ismerte, könnyen felfoghat- kénytelenek voltak előfizetni.
ja, hogy ez az eszményi örökség életének

azonban nyomást gyakoroltak rájuk és
— Ezek csak öreg emberek szcimára 

való dolgok!rációikon keresztül plántálta a hívőikbe az 
Ptenfélelem csiráit.

— A propaganda megrendítette sok te
kintetben a vallásosságot, de a vallási 
életmód évszázados megszokottsága erő
sebb volt az ateista propagandánál. A. 
jesivák 1932-ig fennállottak és fenntar- 
tották nívójukat.

— Később azonban lassan le kellett 
építeniök és teljesen feloszlottak. Ugyan
ez történt a rituális fürdőkkel és számos 
egyéb zsidó intézménnyel. Eleinte még 
tiltakoztak a közös házasságok elterje
dése ellen, később azonban türelmesebben 
ítélték meg ezt a folyamatot. Aztán szé
les zsidó rétegek lemondtak a circumci- 
zió alkalmazásáról gyermekeiknél• 1927- 
ben hivatalos tilalom jelent meg az ál
latok rituális vágatcisa ellen.

— Abban az időben a zsidó többségű 
véirosban, Minskben már csak 200 alá- 
irást lehetett gyűjteni egy memorandum 
áléi, amelyben tiltakoznak a szovjetkor
mány e tilalma ellen. A kormány termé
szetesen ezt a körülményt kihasználva, 
kijelentette, hogy a vágatás nem köz- 
ezükség.

—• A nem orth. rabbik kezdtek behó
dolni a kormánynak és olyan nyilatko
zatokat tettek közzé, amelyekben leta
gadták kereken régebbi vallási meggyő
ződésüket. Sokan tiltakoztak az ellen, 
hogy azonosítsák őket az üldözött cio
nistákkal. Mindez még akkor volt, 
amikor még nem üldözték a rabbikat.

— Komoly ellentédlást a choszidok fej
tettek lei, akiknek sikerült is küzdelmük 
árán megtartani pozíciójukat. Bátrak és 
fegyelmezettek voltak. Emisszáriusokat 
küldtek ki az összes zsidólakta városokba 
és kitartásra buzdították a zsidókat. Sok 
helyen a gyáván viselkedő rabbik helyé
be, a saját rabbijukat sikerült elhelyez
niük, aki önfeláldozóan harcolt a zsidó 
ügyért. Oroszországban a choszidoktól 
várható a zsidó ügyek reneszánsza.

Van villanyvilágításunk,
egyik legnagyobb büszkesége volt. Meg 
is becsülte ezt az örökséget, igyekezett, 
hogy nagy elődjéhez méltó legyen és 
nagy súlyt helyezett dicső múlttal bíró 
hitközségének fej lesztésére.

A verbói hitközségnek iránta megnyil
vánult bizalmát azzal is honorálta, hogy 
elődeihez hasonlóan jesivát vezetett. Mi-

Amikor a templom előtt megáll, látja, 
hogy sírnak az asszonyok és egynéhány 

E beszélgetés után a fiú még jobban öreg> koporsót visz. Megtudja, hogy 
csüggött a nagyapán, aki számára

Rabénü Koppéi Reich 1838-ban szüle
tett Verbón, mint ősrégi patinás rabbi
család sarja. R. Jechezkél Reich trencsén- 
báni főrabbi legidősebb fia volt. Szobo- 
tist hitközsége 1859-ben választotta fő
rabbijául a 21 éves R. Koppéit, mint a

nagyapját földelik el. Amikor a nagy
anyja észreveszi, karjaiba zárja és ke
servesen zokog. A menet a mosava mel
letti domb felé tart a temető felé, ahol 
elföldelték. Temetés után felhangzik 
több felől:

egy
gyönyörű világot képviselt.

Egy szombaton .történt azután, hogy a 
telep gyermekei elhatározták, hogy kirán
dulnak a vízeséshez, halat fognak és 
majd megsütik. Mikor mindezt szépen ki
tervezték, akkor Jagel kijelenti, hogy 
nem megy. Apja megkérdezi, miért nem, 
azt feleli:

— Nagypapa azt mondta, hogy sabősz
kor ezt nem szabad.

Este azután a nagypapa szobájából 
civódás hallatszott. Jagel apja veszeke
dett a nagyszülőkkel. A fiú nem értette 
a dolgot, csak azt látta, hogy másnap a 
nagyszülők felrakják dolgaikat egy két
kerekű kocsira és megindulnak a szom
széd mosavára (telepre), ahol templom 
is van. A fiú csodálkozik, valami nyomja

hírneves R. Jiszróél Horaj’e (,,a látnok”) 
kiváló lángelme, akkor elhunyt szobotisti helyt hire járt, hogy R. Koppéi Reich ve

zetése alatt jesiva létesült, tömegesen je-
szava-

főrabbi, vejét.
Rajongó híveitől övezve 13 évig műkö

dött Szobotiston, mely idő alatt a nagy- 
tapolcsányi körzethez tartozó hitközsé
gek őt bízták meg az 1868/69-i kongresz- 
szuson való képviseletükkel. R. Koppéi 
Reich teljes erővel síkra szállt a kon
gresszuson az orthodox elvek érvényesí
tése érdekében. Huszonötször szólalt fel 
és védte a hithüek érdekeit. A kongresz- 
szusi ülési naplóban foglalt felszólalásai
ból megállapítható, hogy alaposan átta
nulmányozta és ismerte az egész elabo- 
rátumot, éleslátásával felismerte a ja
vaslatokban foglalt, homályosnak látszó 
intézkedéseket, amelyek a hithüek önálló-

lentkeztek — főleg nyugatmagyarországi 
— szülőik, hogy fiaikat az ő avatott ke
zére bízzák. Tanítványaira nagy gondot 
fordított, úgy kezelte őket mintha saját 
gyermekei lettek volna. Ezek viszont 
nemcsak tanítójukat és mesterüket, ha
nem az emberbarátot is tisztelték benne, 
rajongásig szerették. Közismert tény, 
hogy ha tanítványai további kiképzés cél
jából a maga&abbfokú pozsonyi jesivába 
kerültek, az ottani jesivavezető az elő
adások során, valamint a kihallgatások 
(Verhören) alkalmából, nyomban felis
merte bennük a verbói gaon kitűnő irá-

(Folytatom.)

— Hol a fiú? Mondjon kadist!napon ■ íA fiú azonban elfordul és azt mondja: 
„Ugyan hagyjatok békében ezekkel a 
dolgokkal!”

A közönség meg van botránkozva, kü
lönféle megjegyzéseket tesznek: „Haszon
talan rossz ember”. Apjának sem akarja 
a kegyeletet megadni. „Egy közönséges 
rése” ...

A gyászoló asszony pedig ott áll két
ségbeesve, gyámoltalanul. Nyomasztó 
csend.

Egyszerre csak felhangzik egy kisfiú 
hangja, aki üde gyermekhangon, de sirva 
rákezdi: Jiszgadal v’jiszkadas ...

A kis unoka volt, akit a nagyapa veze
tett vissza Izráel I’tenéhezl

— Mit morogsz te, Nagypapa?
Az öreg csodálkozva kérdi:
— Hát nem tudod, mit csinálok? Ál- 

dasmondást, bróchet mondok.
— ÁIdásrnondúst? Kinek és miért?
Az öreg száj látva bámul és odaszól a 

feleségének:
Mit szólsz ehhez? A mi unokáink 

úgy nőnek fel, mint a pogányok. Szép 
csemeték Erecz Jiszroélben.

A nagymama csititólag közbelép:
— Nem kell úgy felindulni. Az 

rikai unokáid talán jobbak?
Az öreg odalép a fiúhoz és azt mondja 

neki: Én hálát adtam Ttennek, aki a ke
nyeret és a vizet adta. Tudod ki adta a 
vizet és a kenyeret?

~‘ Hogyne, mondja Jagél büszkén. A 
vizet a forrásból merítjük, a kenyeret a 
szövetkezetből kapjuk.

Dehát ki adta a szövetkezetnek a 
kenyeret, a forrásnak a vizet?

Lrre természetesen a fiú nem tud vá
laszolni.

Az öreg kezd neki beszélni olyan törté
neteket, amelyekről a gyermek soha 
hallott, A teremtésről. Arról, hogy l'ten 
!< frehozott mindent, ő gondoskodik min
denről, azt kell tenni, amit ő előírt. A 
La csak bámult. És amikor kiment ezek 
a tán a mezőre, mintha minden fa és fü-

i’íW!

I!

mm

szivét, lelkiismereti furdalásai vannak, 
hogy miért nem ment el a nagyszülőkkel.

Szombaton azután meglátogatja szülei
vel együtt nagyszüleit. Az öreg megmu-

ame-
nyítását.

Uj orth. kóser kávémérés Rombach-u. 4.
Modernül berendezve. Mindennemű főtt-, tejes és tojásételek, cukrászsüte
mények. Ünnepélyekre, lakodalmakra kalács- és sütemény rendeléseket

Rosenfeld L. Frau Dr. Leó Deutschiander,
Wien,

■elfogadok. Ifi

SIRKOVEKadleri. A
'Sf

Tel vA. f m.537Bpeit, K6rolv-krtrut 7. (R >mbach«utca 4 1 VII., Halbgasse 22, államilag vizsgázott pedagógus: ősszel, konzervatív 
szellemben vezetett, modernül berendezett

leányinternátustHIRSCH FÉLD LEÁNYINTERNÁTUS, VÁC, 8
! ,jtginem

OhJb&oxíojo JjzhAxdUtcu <£eányjLnt&hMátus 
.po&gahv .is .lieh&sk&da&tnú tanulóib hés&éhz-

nyit, bennlakók és bécsi iskolákat látogató künnlakók részére.
Kitűnő tanerők, a zsidó szakok, modern nyelvek müvésztörténet, torna, 
sport, kereskedelmi, háztartás elsajátítására. —

Mérsékelt árak. Prospektus.
Referencia: Rabbinat dér Schiffschul, Wien, II., Gr. Schiffgasse 8.
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1937. augusztus 12.8* ZSIDÓ ÚJSÁG
1937. augusztus 12. Z SJJÍ Ö ÚJSÁG 9meg az árulót, aki idehozta. R. Joselmann megtagadta ezt, 

de kijelentette, hogy ö nem áruló, csak ártatlan testvérei 
életét akarja megmenteni.)

— De, ha megölünk téged, — szólt a rablóvezér, R. 
Joselmannhoz — nem követtünk el igazságtalanságot. Te 
megérdemlőd a halált, mert belopózkodtál a mi gyülekeze
tünkbe.

A nagy stadion 31. Cm ükahwmbi29Elbeszélés a XVI. századból, Lehmann nyomán.
('Elbeszélésünk eddigi rövid kivonata: Történetünk lepe

regted előttünk a XVI. századbeli német zsidóság egyik leg
értékesebb férfiát: R. Joselmann von Rosheim-t, akinek egész 
élete az elnyomott zsidók érdekében folytatott közbenjárások
ból (közbenjáró—stadion) áll. 1504-ben a zsoldos hadsereg jesítsétek 
szabad rablását hárította el a rosheimi zsidók felöl. 1509-ben 
megakadályozta, hogy a mesümed Pfefferkorn aknamunkája 
eredményeként kiadott császári rendeletet — mely szerint az
összes héber könyveket „kereszténygyálázás” miatt elkoboz- bocsájtott be téged ide. 
zák és elégessék — végrehajtsák. Rendelet jött ki, hogy Col- 
már község 200 zsidó családját kiűzzék, a g’zérót visszavo
natta Miksa császár által, aki öt az összes német zsidók csá
szári parancsnokává nevezte ki. Pfefferkorn ármánykodására 
börtönbe vetették, de csakhamar kiszabadult. 1516-ban Bran
denburgi Albertét választották meg választófejedelemmé és 
mainzi érsekké, aki, miután a dominikánusok jelöltje volt, 
ígéretet tett, hogy területéről kiűzi a zsidókat. Ügyességével 
elérte Miksa császárnál, hogy az megtiltotta a zsidók kiűze
tését. Miksa, utódjául dezignálta fiatal unokáját Károly spa
nyol királyt, amire R. Joselmann kérésére Miksa levelet adott 
át neki, amelyben felkéri Károlyt, hogy amennyiben megvá
lasztanák Németország császárává, erősítse meg R. Josel- 
mannt méltóságában. 1'519-ben elhunyt Miksa és a 19 éves V.
Károlyt választották meg. Erre a kölni szerzetesek elhatároz
ták követeket küldeni Károlyhoz Spanyolországba, hogy spa
nyol módra kényszerítse kitérésre a német zsidókat, vagy pe
dig űzze ki őket. R. Joselmann eleinte habozott az odautazás
tól, mivel a spanyol törvény szerint a halál fia az az idegen 
zsidó is, aki spanyol földre lép. Közben azonban Regensburg- 
ból már is kiűzték a zsidókat és félt, hogy a példa ragadós 
lesz, mire elhatározta, hogy R. Majse Kajhén barátjával útra 
kél Spanyolországba. Amidőn Madridba érkezett, már ott 
voltak a kölni dominikánusok és kérték a királytól a zsidók- tóttá. Ez tizennégy évvel ezelőtt történt. Azóta nem láttam,
nak Németországból való kiűzetését; a király másnapra he- Nem volt még alkalmam, hogy megköszönjem neki a sok jót,
lyezte kilátásba az erre vonatkozó válaszát. Különböző nehéz
ségeket megküzdve sikerült R. Joselmannak még aznap .
audiencián megjelennie azzal, hogy levelet hozott a királynak, mondta nekem, hogy be akar jutni gyülekezetünkbe. En meg
a nagyatyjától, melyben ez megerősítette a zsidók jogait. mondtam neki, hogy életével játszik, de ő kijelentette: I’ten
Károly figyelmesen átolvasta, majd megígérte R. Joselman- óvni fog. Ennek nem bírtam ellentállni, nem bírtam vissza-
nak, hogy ö is megerősíti a zsidók jogait és ehsmeii öt a utas)tani a kérelmét annak, aki megmentett és aki nélkül
német zsidók főparancsnokává es a masnap ismét jelentkező , , , . ’ . ® „
dominikánusokat elutasította. Később, amidőn a fiatal császár mar tizennégy evvel ezelőtt meghaltam volna. Ha veleme-
Németországban járt R. Joselmannt kitüntette azzal, hogy az nyetek szerint igazságtalanságot követtem el, akkor szive-
uralkodó oldalán lovagolt és nagy tiszteletben részesült a sen meghalok,
föurak részéről; Pfefferkornt és Obernah polgármesterét 
pedig csúnyán megalázta. Ezután azonban újabb baj követ
kezett: egyházi viszálykodás folytán a nemesektől és papság
tól elnyomott parasztság kiadta a jelszót: ,,el kell pusztítani 
a nemeseket, papokat és — zsidókat” és már meg is kezdőd
tek a fosztogatások. R. Joselmannt ostromolták oltalomért, 
ö elhatározta, hogy felkeresi ezeket a rablóvezéreket az erdő
ben. Ott találta lekötelezettjét a hosszú Dietrichet, aki el
vezette a rablóbandához. A vezér éppen kiadta a jelszót:
,,addig nem szabad pihenni, ameddig el nem pusztulnak a 
nemesek, papok és zsidók.” Ekkor R. Joselmann közbekiál- 

mondd azt, hogy „zsidók”. A száztagú fegyveres 
banda már-már leakarta ütni, de ajvezér felszólította, nevezze

b * t
vott magához. Első fogásnak retket ka
pott. Erre azt mondta a házigazdájának:

— Nálunk odahaza a retket utolsó fo
gászaik tálalják föl az asztalnál.

— Itt is! ...

Mélységes részvétet keltett a budapesti 
zsidóság széles rétegeiben az orth. Chev- 
ra Kadisa főtitkárának, dr. Ábrahamsohn 
Árminnak váratlan elhunyta, 
pesti orthodox hitközségi élet egy érde
kes és értékes egyéniséggel lett szegé
nyebb. Minden ténykedése megvalósítása 
volt a Zsoltáros jellemzésének: „Üdv 
nak, aki megőrzi a törvényt, jótékonysá
got gyakorol minden időben’'.

erősödését a legnemesebben 
Ezért áldott lesz mindenkor nemes lényé
nek emlékezete.

szolgálta.— Nem baj, öljetek meg, csak igazságos kérésemet tel-

— Na jó, teljesítsük kérésedet, a te életedet is megkí
méljük olyan feltétellel, ha megmondod nekünk, hogy ki

A buda-
A megdicsőült, aki egyszersmind sár

bogárdi főrabbi volt, mindössze 59 éves 
lett; szombat délután hunyt el agyvér
zés következtében. A budapesti orth. 
Chevra vasarnap gyászülést tartott, 
lyen dr. Friedmann Izidor elnök a Rajs- 
chajdesra tekintettel röviden vázolta az 
elhunyt markáns egyéniségét és megem
lítette, hogy utolsó kívánságaként egyéb
ként is eltiltotta, hogy fölötte heszpedet 
tartsanak,

Reb léig Siissnek, a kile öreg sameszé
nek, a e'dóke gabe, egy szívtelen, 
baszavú agglegény volt a legnagyobb el
lensége. Egy nap hírül hozták 
nek:

— Meghalt az ellenséged, a e’dóke ga-

— Ezt nem fogom megtenni, barátomat nem árulom el. 
Erre a tömegből kivált egy hatalmas ember és odalé- gorom- an-

pette a vezér elé.
— Mit akarsz, Dietrich ? 
— Szót kérek.

mert samesz- (Asré
sajmré mispot, ajszé cedókó v’chol ész) 
„Megőrizte a törvényt” a becsületesség, 
a korrektség, a jóság előírásait, általá
nos tisztelet vette körül, szerénységével 

— Jobb szeretnem, ha azt a hirt hal- és kedvességével közel férkőzött 
lottam volna róla, hogy megházasodott.

— Beszélj!
— Baj társaim! Ismertek engem, tudjátok, hogy nem 

ismerem a félelmet, húsz csatában megmutattam bátorsá
gomat, amikor a Landsknechtek sorába mentem és azóta 
is, hogy ezeket otthagyva közétek tartozom. Hallgassatok 
ide. Tizennégy évvel ezelőtt elveszett ember voltam, atyai 
örökségemet eltékozottam. Feleségemet és gyermekeimet 
koldussá tettem, belopózkodtam a templomba és ott loptam. 
Azután három zsidót hamis váddal illettem, kerékbetörésre 
ítéltek. Akkor megismerkedtem ezzel a zsidóval, meglátoga
tott engem a börtönben, szivemre beszélt, azt akarta, hogy 
bánjam meg bűneimet ,azután segített engem menekülé
semben. Útiköltséget adott nekem, éhező családomat eltar-

be.
Reb Icig Süss erre azt mondta:

az embe
rek szivéhez. A Chevra szeretetmunká- 
ját „minden időben” gyakorolta, ez töl
tötte ki egész életét, nem hivatalt látott 
benne, hanem hivatást. Ügyességének, 
rábeszélő képességének, céltudatosságá
nak nagy része van az orthodox kórház 
létesítésében. Mintha érezte volna, hogy 
neki

valamint úgy rendelkezett, 
hogy Sárbogárdon helyezzék örök nyuga
lomra. Délután 5 órakor volt a taharó 
szertartás az új orth. temetőben, igen 
nagy részvét mellett. Képviseltette 
gát a Pesti Izr. Hitközség is, Eppler Sán
dor főtitkárral, a Pesti Chevra Kadisa 
Lunzer Pál alelnökkel és dr. Endrei S. 
Henrik igazgató-főtitkárral, a Budai 
Chevra Kadisa Deutsch Simon titkárral. 
A taharó után dr. Friedmann Izidor 
chevra-elnök markáns szavakban búcsúz
tatta odaadó hü munkatársát, a Chevra 
és a budapesti orthodoxia nagy halottját.

A temetés hétfőn délután folyt le Sár
bogárdon. Délben érkezett meg a buda
pesti orth. chevra kadisa haliottasautója 
az elhunyt főrabbi holttestével

HEIDEN JENŐ
OPTIKA-FOTÓ ma-

Budapest, VH., Király-utca 21. szám. 
Telefon: 1-381-10. Szombaton zárva. nem juthat az öregség koronája, 

teljes odaadással dolgozott az orthodox 
aggokháza (Majsáv z’kénim) megszerve
zéséért- Gazdag szellemi életet élt, amely
nek egy-egy megnyilatkozása volt ünne
pélyes alkalomkor elmondott egy-egy be
széde. Ezt a szellemi életet legjobban le
het elemezni azzal a négy jelzővel, amely- 
lyel a midrás szerint R. Eliezert illették: 
,,buvá/rkodó, költő, szentírásba elmélyedő 
es vallási szonok”. Amit a hagyományos 
szent irodalomban talált, ezzel költői lel-

Legolcsóbb,
leglzielesebb
oith. itrs

házikoszt

amit velem tett. Tegnap este láttam, annyi év után. El-

Sárbo-
gárdra, hol a hitközség és chevra 
tősége fogadta. A budapesti orth. chevra 
kadisát dr. Friedmann Izidor elnök, dr. 
Stcrn Simon és Salgó József elöljárók, 
a bpesti orth. hitközséget Löffler Henrik 
főtitkár képviselték. Megjelentek a te
metésén a h ügyészi, pincehelyi és duna- 
földvári rabbik és valláskülönbség nélkül 
a lakosság, élén a főszolgabíróval, vala
mint a többi felekezetek lelkészeivel, hogy 
lerójják kegyeletüket a köztiszteletben és 
közszeretetben álló főrabbi koporsójánál. 
Gyászbeszéd itt sem hangzott el és a 
templomi hakofo után a hitközség tagjai 
vállon vitték ki a koporsót a temetőbe, 
hol apósa mellé hántolták, el a megdi- 
csőüitet. — n®3i:)n

veze-

Wesselényi utca 18.1 
(Kazinczy-utca sarok)!

E szavaknál levette rohamsisakját, letérdepelt és fejét 
rátette egy zsámolyra, készen arra, hogy a halálos csapást 
felfogja.

két gazdagította. Elmélyedt a szentírás
ba, a szent nyelv rejtett szépségei meg
nyilatkoztak előtte és ezért a tolla alól 
kikerült chevrai dokumentumok remek
művei voltak a héber stilusművészetnek 
és a mélységes vallásosságnak. Mindenek 
fölött azonban „darson” szónoki tehet
ség volt. Temetések alkalmából a szív
hez tudott szólni a vigasztalás felemelő 
hangján. Tóraigéi, amelyek vallási össze
jöveteleknél felhangzottak ajkán, vissza- 
tükröztették tanultságát, elokvenciáját, 
költőiességét, humorát és mély vallásos
ságát. Tevékenységével a budapesti or
thodoxia szellemi, erkölcsi s vallási meg-

W c i s z 
PCestiieO
éttermében.

— Kelj fel Dietrich — szólt a vezér — nem nélkülöz
hetjük szolgálataidat, azt hiszitek, baj társak, hogy ke
gyelmezzünk meg neki ?

— Igen, igen, -—• hallatszott minden oldalról.
— Ami pedig Kegyelmedet illeti, zsidó ember — for

dult a rablóvezér, Joselinhez — mondd meg, milyen jogon 
beszélsz testvéreid nevében ?tott: ne (Folyt, köv.)

Telefon s 1—442—75
szentelése fontosságáról szól hozzánk, zetlenségröl, mely soha sem a jutalom
de épp úgy a zsidó vallás egyéb fenséges fejében akar vallásos lenni, hanem csak
eszméinek nagyságáról, az ünnepek ma- a cselekedet erkölcsi értékét tekinti
gasztos jelentőségéről és velük járó ta- (53—58. old.). De nem adhatunk kivo
nításokról. Mindig kiindulva a talmudi natot a beszédekből, azokat olvasni kell
értekezésből, melyeket az illető szómba- és pedig figyelmessen, épp úgy mint nem
tokon a hagyományos szokás szerint elő- akarhatunk a szellemes magidüszből
adni szokott, oly közvetlen és megkapó idézni, amit lapról-lapra talál a hozzá-
módon, oly szabatos rövidséggel, hogy értő hittestvér. Mily megkapó pld. mikor
az mindenki részére csak élvezetes és a „Dichüj” szügjó tételét alkalmazza a

hívekre, mondván: ,,baálé chájjim ónon 
nidóchin”: amíg él az ember, soha sincs 
elzárva előtte az út I’tenhez, a megté
rés, a bünbánat odaviszi mindenkor. (53. 
old.) Minden egyes szónoklat a szombat 
szentségének remekbe foglalása. Meg
győződésünk, hogy senki sem teszi le a 
szépen kiállított füzetet, mely a karcagi 
Kertész-nyomdát dicséri, hogy ne szer
zett volna olvasásával élvezetet, sőt igaz 
lelkesedést a zsidóság fenséges tanai 
iránt.

x „Szombati prédikációk”. Templomi 
beszédek kiadása rendszerint hálátlan 
dolog. Mert templomi beszédeket csak 
meghallgat a közönség, az idő és a hely 
kedvező alkalma ráviszi arra, néha a 
szónok egyénisége is vonzza. Azonfelül 
az élő szó varázsa és hatása is hozzájá
rul. De beszédek elolvasására nem igen 
vállalkozik a nagy közönség, legfeljebb 
a szakember. Mégis azt mondjuk, hogy 
Dr. Bernstein Béla nyíregyházi főrabbi tanulságos lehet. Nem u. n. modern szó
hálás munkát végzett, mikor „SAB-. noklatot, szépen kicirkalmozott szóla- 
BATH PREDIGTEN” címen kiadta a mokkái, kap itt az olvasó, hanem igazi,

tartalmas és sokat mondó drósót. így 
pl. mindjárt az első sabosz süvói beszéd 
a tefillin és a szombat „jeleiről” szól 
behatóan, mindig aktuális témákról. 
Vagy a zsidó ház fényoldalairól (16. 
old.) sabosz hágódajl beszédében és még 
inkább a zsidó család vallási erejéről 
(47. old.). Egyik legmegragadóbb elő
adása az erkölcsi nagyságról és ön-

Négyfoflásos menü:
leves, hús, főze
lék, tészta P1.40 

Halfélék
minden időben

PoBlák Sarolta
az ország legismertebb és legmodernebb 

R O I 1*1 e f fi k U S kozmetikai intézete. Szépségápolás, villa- 
Asaeflráccv.nJ mos szőrtelenítés, szemölcsírtás, kvarc „Mi-

UB racle” hajeltávolítószer. Tanitványkiképzés.

sábosz hagódaljkor és sábosz süvókor 
tartott 10 németnyelvű beszédét. Mert 
ezek a beszédek oly mély vallásosságot, 
igaz meggyőződést és komoly tanítást 
mutatnak fel, hogy annak hatása alól 
egy olvasó sem vonhatja ki magát. Nem
csak a kitüntetett szombatokra vonatko
zó kérdésekről, a szombat alapvető és 
páratlan intézményéről, a szombat meg-

Magas Tátra! Orth. kóser Schreiber-pensió!
Ó-Tátrafüreden (Telefon 43)VII. Wesselényi-u, 18

és Tatranska Lesná-n Villa Erika,(Kazmezy-.il. sarok) p.p. Tatr. Lomnica, Tel. 28. 
Elsőrangú házak. Mindkét villa legmodernebb komforttal. Elismerten elsőrangú 

|ellátás. Elő- utószezonban 10% kedvezmény. Bővebb felvilágosítás:
MÓR SCHREIBER, STARY SMOKOVEC (Ó-Tátrafüred.)Címre figyeljenDr. Weisz László.
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— Tiszabercelről jelentik: Rövidesen 
megjelenik „Nachlasz Hagérsüni” címen 
néhai főrabbink Rabénü Gérsnjn Avro-

— Uj magyarázat a „Sülchon órüch” 
I. részére. Munkácsról jelentik: GoldHÍREK
Mihály rabbi kiadta a legnevesebb rabbi-

NAPTÁR „Széfer hóm Goldherger z.c-1. nagyszabású müve 
a Tórára. Aki előfizetni óhajt forduljon

kapacitások approbációjával 
Sabosz Sajftim, Elül 7, VI. Perek M'asszéf L’chol Hamachnajsz’ c. posthu- 

Gyertyagyujtás (Bpest) : 6.45 
natt* kimenetele 
yotp nmp }öt f]iű (Bpest): 7*15

a mű kiadójához: Fried E. leér. főrabbi, 
Tiszabercel.

— Uj orthodox imaház az Erzsébet-

mus művét Aj rác h Chájim első köteté
nek egy részére. A mű valóságos tárháza 
a halachikus irodalomnak, amennyiben 
felvonultatja a régebbi valamint újkori körúton. A jótékonyságáról közismert
decizorok és responzumok döntvényeit a 
Sülchon Orüch odavonatkozó tételeihez.
A 256 oldatos középnagyságú mű, mely nül berendezett, gyönyörű kis orth. ima- 

Sülchon Orüch szövegét is tartalmazza, ház létesült. A templomhelyiség és a be
rendezéssel járó kiadások nagy része

„ : 7.45

Spitz Hermann textilkereskedő házábanSabosz Ki-széczé, Elül 14. Haftajro: 
,,Róni-akórő” és „Anijó-szaj’áró”. I.-II. 
Perek. Gyertyagyújtás 6.35, szombat 
kimenetele 7.35.________

Felkérjük igen tisztelt előfize
tőinket, hogy az esedékes előfize
tési díjakat postafordultával be
küldeni szíveskedjenek.

(Erzsébet körút 34. földszint) új, moder-

a
40 Ke. előzetes beküldése ellenében kap
ható a szerzőnél. (Mukacevo, Masary- Spitz úr nemesszivű ajándéka. Az új 

templomhelyiség célja, hogy a házban 
elhelyezett aggoknak lehetővé tegyék a

kova 6.)
Csendélet Szobráncon. Kassáról

jelenti tudósitónk: Ebben a hitközségben, mindennapi min j ont, valamint a környé- 
ahol a rabbikérdés miatt évek óta egye
netlenségek dúlnak ,a múlt héten végre plom-látogatás. A templom megválasztott

rabbija Hoffmann M. Simon volt tornal-

— A Kazinczy-templomot újonnan re
noválva a napokban adták át újból szent 
rendeltetésének. Ebből az alkalomból az

ken lakóknak megkönnyebbíttessék a tem-

elmult szombaton Steif Jonathan rabbi választott bíróság szállt ki, egy neves
a -templomot szinültig megtöltő közönség rabbi elnökletével. A helyzet elmérgese- jai rabbi, Welcz Izráel pesti rabbi veje.

A fiatal agilis rabbi, ki szónoki készsé-dése folytán azonban a választott biró-előtt nagyszabású ujjáavató drósót tar
tott, melyből egyes részleteket lapunk 
más helyén közlünk. — Amint már múlt
kor megírtuk, Éikev szombatján lett a 
saszehevra pompás uj temploma (Paulay 
Ede-u. 11.) átadva rendeltetésének, ahol 
most szombatonként d. e. 11-kor drósók

géről ismert, a Tóra igéinek terjesztésétságnak sem sikerült a békét megterem
tenie és kénytelen volt dolga végezetlenül tűzte ki céljául: naponként talmudelő-

adást tart. Az imaház keretén belül „mistávozni a községből.
— Balmazújvárosról írják. Szerdán, nájosz-egyesület” is alakult, mely tag- 

Elül 4-én volt a nagyhírű néhai főrabbink jainak elhunyt hozzátartozóit nyilván
tartja, akikért mi snaj ősz tanultatik, va
lamint kadis mondatik. Templomülések 
f. hó 17-étől kezdve bérelhetők a helyszi-

Réb Neszanele Fried z. c. 1. Jahrzeitja, 
mely alkalomra számos tanítvány zarán- 
dökolt el sírjához. Fried Menyhért fő

tartatnak.
— R. Sólem Eliezer ujfehértói Rebbe, 

amint nekünk jelentik, bártfai kúrájából rabbi megkapó emlékbeszéde után szijüm- 
e héten hazaérkezett. A népszerű Rebbe, ünnepség volt.
hála a Mindenhatónak, friss, egészséges. — Egy nemeslelkü úrinő halála. Mé-

— Szombathelyről jelentik: Ov 7.-én lyen megilletődve kisérték múlt hét csü
törtökön őrök nyugalomra Blum Bernát- 
nét Budapesten. A megdicsőült uriasz- 
szony a sopron'kereszturi hírneves Wert-

bi nevelt leányát bírta nőül. Mély vallá- heimer-Schiff családok sarja, a zsidónői
sósságáról és nagy jótékonyságáról erények megtestesítője volt. Szerénysége,
messze vidéken hire volt. Nagy részvét vallásossága és szívj ósága által köztiszte-
mellett temették a 9 hónap előtt elhunyt letnek örvendett. A fővárosi orthodoxia
kiváló talmidchóchom fia R .Eisik mellé. általános részvéte nyilvánult meg a porig
Gestetner rabbi és a megdicsőültnek fia lesújtott férj és gyermekek iránt. Steif
R. Doniéi hitk. jegyző kegyeletes sza- Jonathan rabbi markáns heszpedben mél-
vakban méltatták érdemeit. tatta a megboldogult érdemeit.

nen esténként 7—9 között, vasárnap d-e. 
10—1-ig és d- u. 4—8-ig. Ünnepélyes meg
nyitás f. hó 20-án péntek este, megnyitó 
drósó szombat délelőtt.

x A budapesti orth. izr. hitközség 
leánytovábbképzőjébe és a kapcsolatos 
leányinternátusba a beiratkozások szep
tember 1—2-én esaközölhetők, Kertész-u. 
32. sz. alatt. Tantárgyak: hittan, zsidó
irodalom, gyors-gépírás, könyvvitel, ke
reskedelmi számtan, kereskedelmi isme
retek, idegen nyelvek, idegennyelvü kér. 
levelezés, magyar- és világirodalom, mű
vészettörténet, neveléstan, iparművészet, 
stb. Az internátus felvesz más iskolába 
járó növendékeket is. Felvilágosítással 
szolgál Stern Magda, a Továbbképző ve
zető-tanára. (Nyári címe: Debrecen, 
Mester-utca- 35.)

elhunyt 97 éves korábban a köztisztelet
nek örvendő R- Óser Buchinger, aki a 
nagynevű R. Feivel Flaut surányi főrab-

Nyilvános jogú izr. polgári iskolával és talmudtdrával 
kapcsolatos orthodox internátusba Vácon

megkezdőditek az előjegyzések a köv.tanévre. Internátusi díj évi 700 pengő. 
Prospektust küld: HERSCH ALAPÍTVÁNYI INTERNÁTUS, VÁC
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Első forrásból vásároljon
ezüst tórafelszerelést, 

gyertyatartót, arany, ezüst és 
brilliáns ékszereket, órákat

9
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Heiden Leó
1ékszerésznél

Szombaton zárva. Gyári árak.

Budapest, Király-u. 21. Telefon: i-38i-io

Saját üzem.
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— A budapesti orth. Chevra Kadisa A bpesti Tiferesz Baehurim elnöke CSALÁDI HÍREK

Jpllatosr^“leirtzeu! 1 P)
zár alelnök indítványára Frankot egy- r Emho'^n Hden^et Nabrád, eljegyezte 

orth. hitközség tagjainak jesivában ta- egyenlet új' elnökéül ScháchteTsándtr - Margitha Kisvárda és Klein

i
disa irodájába (VII. Dob-utca 12.) Az orthodox ifjúság P rogkeresztur jegyesek. (M.k.é.h.)
életkoron kívül feltüntetendő: 1) mióta — Uj zsinagóga Bagaméren Ezen ™ Haas Rózsika Kaba, Berger Dávid 
és hol tanul jesivában; 2) hol töltötte mán határ melletti hitközség éLTzom' ^ ***”*•

az utóbb 2 évet; 3) milyen eredményt hatján avatta fel uj templomát, melyei ,N,átofd'
mutat fel sasz upmzktmban. a bagamériek és a szomszédos Műtőssé- ‘ Klsvardarol-

gek tagjainak áldozatkészsége hozott
„ ., , . , ,, , létre- Heilbraun József felavató ibeszé-

elhunytaval. A megboldogult példás ál- dében hálát adott a Legfelsőbbnek, hogy 
dozatkeszseggel támogató a hitközség sikerült Lton hajlékát tető alá hozni 
toraintezmenyert, sztgoruan vallásos éle- majd az egész (25 családból álló) hit
levél es nemes egyem tu ajdonságaival község köszönetét tolmácsolta mindazok- 
az egesz varos szeretetet es megbecsülő- nak akik a nagy miezvó előmozdításában 
set vívta ki. Temetesen a debrecem zsidó- resztvettek; külön kiemelte Braun Elek

Baumöhl József es Berger Dezső érde
meit, akik 'sokat fáradoztak a szent ügy 
érdekeben. Délután szép solajs sz’üdajsz 
volt Braun Elekné és Friedmann Károly- 
né úrasszonyok rendezésében; tóraigéket 
mondtak: Axelrád Mór álmosdi és Heim- 
lich Áron bagaméri metszők, Heilbraun 
József, Fisch József.

a folyó évre is 3 kiváló jesiva-tanuló szá
mára egyenként 100-100 pengő tanulmá
nyi jutalmat szavazott meg, melyet az 
elöljáróság fog szétosztani

Winkler Irén és Klein Dezső Derecs
kén házasságot kötöttek.

Bandi Mariskát Sárvár, eljegyezte 
Perl Miklós Bp.-Nyíregyháza. (M.k.é.h.)

Láng Erzsikét Kiskőrös, eljegyezte 
Haberfeld Dávid Nagy tapolcsány.

Fóliák Katókát Kisvárda, eljegyezte 
Kaufmann Frigyes borkereskedő, 
rompa (Szlov.)

Bánét Franciskát Munkács, eljegyezte 
Fülöp Béla Nagyecsed-Nyírmeggyes. (A 
nagyecsedi T. B. szív. gratulál.)

Wiesel Rózsika Ujfehértó, Paskesz Lá
zár Makó-N yí regyháza jegyesek. (A 
nyíregyházi szefárd imaház ifj. csoportja 
szív. gratulál.)

Deutsch Piroskát Hajduhadházról el
jegyezte Frisch Mátyás Békéscsaba. (A 
békéscsabai „Tiferesz Baehurim” szívé
lyesen gratulálja szeretett elnökét.)

Rubin Jakab hajdúböszörményi keres
kedő Ékev szombatján ünnepelte Bórüeh 
Jüdó fiának barmiezvóját impozáns ke
retben. Az ifjú pompás charifüsz- és 
magidüsz szónoklatot mondott; úgyszin
tén az ünnepeltnek Efrájim Fischl báty
ja is, aki a fehérgyarmati jesiva kitűnő 
növendéke. Az örömszülöket és fiait 
lég ovációban részesítették.

x LAKODALMAKAT, BANKETTE
KET DEBRECENBEN legszebb kivitel
ben legolcsóbban szervíroz újonnan ele
gánsan berendezett százteritékes helyi
ségében: Klein orth. étterme, Piac-u. 66.

— A debreceni orthodoxiát súlyos 
veszteség érte Grosz Jenő földbirtokos

Ko
ság nagy számban jelent meg. Strasser 
Salamon főrabbi és Rosenberg Farkas 
rabbi mélyen átérzett heszpedekben mél
tatták e kivételes férfiú erényeit.
LIBAZSÍR, frissen olvasztott, 

kóser, 5 kg. dobozban kg-ja 2.40. 
Frankó. Kornhauser Adolfnál, Debre
cen, Simonffy-u. 1.

orth.

— BEKÜLDÖTT HÍREK. A mágocsi főrabbi 
Lebovits József z. 1. sírkövét f. hó 22-én 4-kor 
avatják a rákoskeresztúri temető l/a parcellájá
ban. — Kiskőrösön ovációval fogadott drósót tar
tott szombaton, R. Pinchosz Schwarcz magid 
S. a.-ujhelyről. — A nagykállói jesivában Kszü- 
bajsz-ra szijümöt rendeztek. Tórát mondott: Reis- 
.nann József (Nyírbátor), Gruber Ferenc (Buda
pest), Friedmann Gyula (Mátészalka), Rottenstein 
Dávid (Tiszalök), Klein Henrik (S. A. Ujhely), 
Schnitzler Sámuel (Püspökladány),
Mór (Miskolc), Frieder S. (Nyirbéltek),

PARÓKÁT I
legszebb kivitelben készít huüámosí- I 
tott hajból; javítást, ondolálást olcsón 

vállal

HEISZ JENŐNÉ
parőkakészítő és női fodrász,

Budapest, Király-u. 53. Steinmetz

me
ll JDONSÁG ! Célszerű és időszerű lülov-tartó!
Nem kell már a lülovt az utcán át feltűnően vinni. A lülov összes tar
tozékával egész ünnep alatt nem sérül meg. A templomban a lülovok 
nem cserélődnek ki. Utazás alkalmával kénvelmesen magával vihető. A 
lülov-tartó erős fémlemezből, évekig tartó használhatósággal, csinos kivi
telben, illusztrált képekkel és feliratokkal készül. Ára 42 fillér. Portómeg
takarítás céljából csak 25 db-os tételekben szállítható. Megrendelések a 
pénz előzetes beküldése mellett eszközöltetnek, esetleg utánvéttel, mely 
esetben a megrendeléssel egyidejűleg 1 P (lehet 10 fill. bélyegekben is) 
előre beküldendő. Lülov-kereskedőknek, kik egyszerre legalább 50 db-ot 
rendelnek, 10%-os engedmény. Megrendeléseket'f. hó 25-ig kérem feladni. 
Forgalomba hozza és készíti:

Menyasszonyi ajándékok, óra és ék
szeráruk legmegbízhatóbb vétel és el- 
dási forrása GESTETTNER IMRE, 
Újpest, Király-u. 47. Budapesti telefon 
2-4)45—60. Ékszertőzsdetag.Holliinder Izidor, Békéscsaba.

Orth. to kakaó és csokoládé 
a legfinomabb kivitelben. WEISZ MÓR

orthodox kóser keksz, kétszersült, 
és süteménygyára, Budapest, VII, 
Dob-utca 22. Telefon: 1-423-65

levestészták és ostyaáruk. Diabetikusok részére 
:Jevegő" kenyér. Elsőre ndű dessert és kQI ön leges ségek

Divatos, ízléses parókák hullámos hajbél
PIECHNIHésPIECUTL-nél

HaSmtóíerem, IV., Váci-utca 18. mérsékeli árak ?
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Gyermek és diéküdíllö Svábhegyen
klimatikus gyógyhatású vidéken, 
1700 négyszögöles parkban: dr. Fren- 
kel Bernát vallástanár zsidó nevelő
intézetében. Prospektus díjmentes.

I., Zalai-út 11.
(Telefon: 165—608)

BECKERT HUGÓ
parókateészitő specialista

A legújabb modellek 
állandóan raktáron.

Budapest, Dob ucea 27
(Skrek-ház) Mérsékelt árak!
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ZSIDÓ ÚJSÁG
AZ ORTHODOX ZSIDÓSÁG FÜGGETLEN HETILAPJA

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
BUDAPEST, VI., EÖTVÖS-UTCA 26/C. 
Telefon: 1-238-08. Csekkszámla: 50.791. 

Egész évre 20 pengő. Külföldre P 25.

Alapította:
Groszberg Lipót

Szerkeszti:
Groszberg Jenő

A világorthodoxia parlamentje
a Szentföld felosztásának terve ellen határozott

Marienbad, augusztus 23. A harmadik 
Knészijó G’dajló joggal nevezhető a hit- 
hü zsidóság parlamentjének. Összegyü
lekeztek azok, akik a zsidóság külső -és 
belső bajain az orthodoxia összefogásá
val akarnak enyhíteni. „Mimeno pinó, 
mimeno jószéd, mimeno kés esz milchómó 
— belőle kerül ki az alappillér, belőle 
szög, belőle a háború nyila”. A múlt hét 
kedd óta tartó összejöveteleken láttunk 
olyan férfiakat, akikre ráillik a próféta 
egy-egy jelzője. Itt vannak azok, akiket 
hívek tízezrei az erkölcsi világ alappil
léreinek, „cadik j’szajd aj lom” tartanak, 
akiket chószidok miriádjai Kebbeknek s 
lelkivezéreknek tisztelnek. A Tóra láng- 
lelkü mestereinek nagy sorát is tisztel
hetjük itt, ők azok, akik „szögei” Izráel 
sátorának, amelyet nélkülük a vészes zi
vatar szétvetne. És felvonultak azok, 
akik a mai kor eszközeivel, a propaganda 
a sajtó módszereivel, a technika vívmá
nyainak felhasználásával „harci nyilak
ká” váltak ama küzdelemben, amelyet az 
orthodox zsidóság folytat az értékeiért.

Az orthodoxia nagy seregszemléjének 
alkalmából 
évezredes jelenet, amely S’müél II. 10. 
fejezetében van elmondva. Dávid király 
hadvezére Jajov látja, hogy élőiről és 
hátulról ellenség nyomul s akkor kivá
lasztja a harcosokat, testvérének pedig 
azt mondja: „Chazak v’niszchazak b’ad 
arnénü üv’ad őré Elajkénü, vahasém ja- 
asze hatajv b’énov — légy erős, legyünk 
erősek népünkért, • I’tenünk városaiért 
es az Örökkévaló tegye azt, ami tetsző 
az ő szemében”. A hadvezér rövid harci

másik része bizonyára a mi vétkeink kö
vetkezménye és így mementót jelentenek 
meg'javulásunkra. És ezért valahányszor 
a zsidóság bajairól van szó, felénk áram
lik az a bensőséges áhitat, amelyet az I. 
Knészijó G’dajlón 1923-ban árasztott 
Chófécz Chájim az ő szent lelkesedésé
ben. Azt mondotta a Tóra bölcsességétől 
ragyogó aggastyán:

— Egy beteg fekszik az úton, jönnek 
orvosok s megakarják gyógyítani. Az 

egyik a szemet gyógyítaná meg, hogy 
legyen kénytelen másokra támaszkodni, 
a másik lábra szeretné állítani, hogy 
megmentse mostani tehetetlenségéből; a 
harmadik a legfontosabbnak tartaná a 
kezek meg gyógyítását, hogy munkát vé
gezhessen. Nem használt. Jött ezután 
igazi orvos, aki azt mondotta ,,itt a szív 
beteg, azt kell meggyógyítani, ezzel meg
szűnnek a többi bajok, e nélkül nem ko
moly a segítség”. A zsidóság szíve — 
mondotta a Chofécz Chájim — a Tóra. 
Éneikül nem lehet a zsidóság bajait gyó
gyítani, enélkül minden törekvés meddő..

A mostani Knészijó G’dajló is éppen 
azt akarja kiemelni, hogy minden orth. 
zsidó problémának szive a Tóra. Sokat 
beszéltek a vallásos gyermeknex elés 
(chinüch) problémájáról, a jesivákról, a 
leánynevelésről, kifogyhatatlan téma az, 
amelynek neve: ,,taharasz hamispóchó”, 
a családi élet tisztasága. Itt a sabosz 
megmentésének problémája. A vallásos
ság megerősítése a Szentföldön és a 
diaszpórában. — Mindezek a kérdések 
zsidó szempontból soha meg nem oldha
tók, ha a szív beteg, ha nem a Tóra je
lenti minden törekvésünk centrumát .

És a jelenlegi Knészijó az imént meg
jelölt úton foglalkozik azzal a kérdéssel, 
amelyre az idézett bibliai ige céloz, ami
kor harcra hív fel „I’tenünk városaiért”. 
A Peel-jelentés elakarja tőlünk rabolni 
„I’tenünk városait”, megakarja csonkí
tani a Szentföldet, egy részéből törpe zsi

dó államot akar csinálni, össze csaptak 
ebben a tekintetben a vélemények és élet- 
felfogások. A nyugateurópai orthodoxia 
skepticizmussal néz az államalakulat
elébe, a keleti zsidóság benne a zsidónyo
mor enyhítésének egyik formáját látja, 
a hideg ész komplikációktól fél, a heve
sebb temperamentum lelkesedik.

a

a Igen.
jellemzően fejtegette múlt hét szombat 
délután a baranoviczi gaon R. Elchonon 
Wassermann, hogy a „zsidó állam” gon
dolata nem kezdete a megváltásnak (asz- 
chalto dig’ülo),

az
ne

ellenkezőleg, kezdete 
újabb bajoknak (aszchalto d’golüszo). 
Még nem tartunk annál az időnél, ami
korra a próféta a jövendő megvál
tást írja le, amikor kelet és nyugat, a 
hideg észak, a meleg dél, egyesülni fog
nak a szétszórt nép egyesítésében: „Al 
tiró, ki itchó oni, mimizroch óvi zarechó

az

ümimaarov akabcechó, ajmar laczófajn 
téni, ülszémon al tichlói, hovii vónáj mé- 
róchajk ... — ne félj, mert veled va
gyok, keletről hozom a te ivadékokaidat, 
nyugatról összegyüjtelek, mondani fo
gom az északnak „add elő” és a délnek 
„ne tartsd vissza”, hozzátok gyermekei
met messziről”. (Jesájó 43, 5.) És az 
egész nagy gyülekezet leikéből beszélt a 
geri Rebbe a rabbitanács ülésén, amidőn 
Jajéi próféta 4. fejezetéből 
i’teni igét: „... v’nispat’ti írnom som al 
ami v’nachlószi jiszroél aser pizrü 
gajim, v’ esz arczi chillékü — perbe szál
lók velük, népem, örökségem. Izráel 
miatt, akit -szétszórtak a népek között és 
országomat feldarabolták”. ,,Vijehüdó 
l’ajlom tésév, vijrüsolájim l’dajr vodajr 
— Jehüdo örökre lakozik, 
nemzedékről-nemzedékre.” A hivő zsidó
ság soha sem fogja elhagyni a prófétai 
jövendölések alapját: sem zsidó-politi
kai intrikák, sem nemzsidó diplomáciai 
elgondolások kedvéért. Mert Jacob 
Rosenheim beszédéből az volt kiérezhető, 
hogy a „zsidó államnak” angol részről

rávetődik a helyzetre egy

idézte az

va-

szózatának első kitétele: „légy erős, le
gyünk erősek” kifejezi minden 
kedés alaptörvényét. És mi nálunk a cél? 
>,B’ad aménü — népünkért”! Azért küz
dünk, hogy a zsidóság megmaradhasson 
az Örökkévaló népének. Sokféle baja 
van a zsidóságnak. A szenvedések egy 
része

Jeruzsálem
szervez-

külvilág bűnösségéből ered, de a

T.
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JOBB házból való kimondott német kis
asszonyt keresek 5 és 6 éves gyerme
keim mellé. Gestetner Zsigmond, Bp., 
Hajós-u. 12. (Most: Siófok, Fő-u. 43.)

KERESÜNK jobb családból orth. leányt, 
ki főzésben és háztartásban jártasság
gal bír. Ehrenfeld Mór, Nyergesujfalu

SAMESZ-állást keresek, lelépést fizetek. 
Teitelbaum G., Büdszentmihály.

VIDÉKI nagyvárosban, megalapozott 
orth. cukrászda családi okokból eladó 
vagy bérbeadó. Szakképzettségre kita
nítjuk. ,,Biztos megélhetés”.

TEXTILÜZLETEMBE szombattartó ta- 
nonciot, kezdő segédet felveszek. Revitz 
Sándor, Paks.

BEJÁRÓ vallásos kisasszonyt reggeltől- 
estig, keresek két (3 és 6 éves) gyer
mekhez. Jelentkezés f. hó 16-án: Weisz 
Bélánál, VII., Wesselényi-utca 18.

FŰSZER -vegyes angró-üzletem részére, 
egy a szakmában gyakorlott fiatal 
szombattartó segédet keresek. Grün- 
feld Miksa, Pásztó.

FŐZNI tudó mindenesleány ki-s háztar
tásba felvétetik. Friedmann, Dobozi- 
utca 7—9.

KERESKEDELMI végzettséggel fiatal 
szombattartó leány állást keres. Hoff- 
mann F., Kálvária-tér 18.

JOBB asszony elmenne vidékre is, minden 
munkát vállal. Wilhelm, Kender-u. 9.

ÁLLÁST változtatna komoly, nőtlen, 
szombattartó 23 éves textildivatáru ke
reskedősegéd. Hosszabb gyakorlattal 
rendelkezik, vevőkhöz jól ért. „önálló 
munkaerő” jelige.

SZIGORÚAN orth. főzőmindenes azon
nal felvétetik. Eisenberg József, Deb
recen, Hatvan-u. 35.

ÜVEGESSEGÉD, fiatal, intelligens, 
azonnal felvétetik. „Dunántúl” jelige.

AZONNALRA keresek jómegjelenésü 
vallásos fiút, aki 2 gyermekemet hé
berre és a II.-III. elemire oktassa. 
Később kitanítom a bőrszakmára. 
Mehrel Géza, Kál.

MAGYAR fordításban megjelent Kiczür 
Sülchon Órüch 3 P-ért megrendelhető: 
Baum Tibor könyvkereskedőnél, Mis
kolc, Kazincy-utca.

DRtÓSEKAT németül, ünnepélyes alkal
makra (barmiezvó, chaszene, próba és 
székfoglaló stb.) 5.50 P előzetes bekül
dése ellenében, psettlit külön díjazás
sal, diszkréció mellett szállít: Braun 
Izráel rabbi, Bp., Szövetség-utca ^3.

ZUGLIGETBEN modern villában autó
busz- és villamos közelében, pensió- 
szerű orthodox ellátást vagy házon- 
kívüli kosztot adok. Schiffer Izidor, 
Árnyas-út 10. Telefon: 164-838.

LÉV TAJV. Tévedés volt. Más jeligére 
érkezett.

Apró hirdetésekPályázatok
Pályázatok és apróhirdetések díjszabása: 
Minden sző egyszeri beiktatása 16, vas
tagon szedett betűkből 32 fillér. Állást- 
keresőknél 10, ill. 20 fillér. Legkisebb 
hirdetés díja 2 pengő. Az összeg előre 
küldendő be; lehet 10 filléres levélbé

lyegekben is.

A bpesti IX. Tompa-u. 17. sz. orth. 
templom a főünnepekre kimondottan kel
lemes hangú, nős talmidchóchom és jóré 
somájim baal müszaft keres. Jelentkezés 
Kepes Sándor elnöknél Réiday-utca 56.

DIÁKOT v. diákleányt orth. ellátással 
vállalok. Jókai-tér 10. félemelet 4.

NAGY SZÉFER T\ÓRA eladó. Kitűnő 
pergamen. Hibátlan. Szatmári Jakab, 
Kispest. Toldi-utca 24.

LAKODALMAKAT, banketteket a leg
szebb kivitelben legolcsóbban szerví
roz: Klein orth. kóser étterme, Nyír
egyháza, Bencs-tér 5.

MÁTRAFÜREDEN a közismert orth• 
Klein-pensió megfelelő számú jelentke
zés esetén Rajshasónóra nyitva. Elő
jegyzés: Klein-pensió, Mátrafüred•

FRIEDLANDER József képesített kőfa
ragó és építési vállalkozó SIRKŐRAK- 
TÁRA: Debrecen, Piac-utca 60. és 
Kassai-út 37. (Mátészalkán, Gróf Ti
sza István-utca 6.)

FŰSZER szakmában jól bevezetett, val
lásos, szolid üzletvezető segédet azon
nal ra keresek. Cím, Fischl Joachimnál, 
Paks.

Jeligés levelek továbbításához 20 
filléres bélyeg mellékelendő.

BENŐSÜLNE rőfös,- divat,- esetleg ve
gyeskereskedésbe 26 éves orth. fiatal
ember. Jeliige: „Ambiciós”.

KERESÜNK két bóchert két házhoz há
zitanítónak, szabad idejükben füszer- 
üzletünfeben segédkeznek. Ajánlatok: 
Markovits, Kiskúnmajsa.

ELSŐRENDŰ uriszabó, jó parnőszehe- 
lyen letelepedhet. „Orthodox” jelige.

GYÖNYÖRŰ, szép, divatos parókákat 
csakis finom anyagból készít: Grosz 
Zsigmondné, Kisvárda, Kossuth L. u.

RÖVID-divatárusegéd hosszú gyakorlat
tal állást keres. „Engros-detail” jelige.

HAJDÚNÁNÁSON megnyílt orth. kóser 
étkezde Ellbógennél. (Városházával 
szemben.)

ÜGYES fiatal papírkereskedősegédet 
azonnalra felveszek. Keller Mór, Sal
gótarján.

SZOLID ügyes leány-szakácsnő szigo
rúan orth. családhoz azonnalra felvé
tetik. Király-utca 14. II. 2.

POLGÁRIRA, gimnáziumra előkészítő 
fiatalember, ki gemóre-taj széf észt is 
alaposan tanít, állást keres. Cím:Licht- 
mann, K. M. részére, Bp., Dob-u. 13.

SZORGALMAS, intelligens leányt kere
sek fűszer s rőfösüzletembe. „Falura”.

TERMÉNYKERESKEDÉSBEN jártas 
fiatalember elhelyezkedne. „Jobb csa
ládból” jelige.

TEXTILES segédet, ki önállóan kiszol
gál, azonnalra keresek. Szombaton zár
va. Gréger Jenő, Balmazújváros.

Az abaujszántói orth. hitközség keres 
a főünnepekre egy kitűnő hangú müszaf- 
előimádkozó jóré somájimot. Fizetés meg
egyezés szerint. 
ür. Moskovits Árpád 

elnök
Stern Adolf 

titkár

A szarvasi orth. hitközség a föünne- 
pelcre egy kellemes hangú baal müszaf 
jóré somájimot keres. Fizetés megegye
zés szerint. Költséget csak a meghívott
nak térítünk.

Schlesinger Sámuel hitk. elnök.

A hajduhadliázi orth. hitközség keres 
a nagyünnepekre kimondottan vallásos 
és jóhangú sac/msz-előimádkozót. Fize
tés megegyezés szerint. Útiköltség csak 
a meghívottnak és megválasztottnak lesz 
megtérítve. Horovicz Sámuel hitk. elnök.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 
GROSZBERG JENŐ

Klein S. nyomda, Bpest, VI. Lovag-u. 14. 
Telefon: 1-111-95.

!■;

Az ünnepek miatt 
már most szerezze be 
gyerekének tanköny
veit és iskolaszereit
GONDOS SÁNDOR

könyv és papirüzletében

VI., Andrássy-ut 53.
(Telefon: 117-122)

Orift. kóser sajt, vaj, idei juhiuvó

Óm. PAPPER DBZSŐ-mé
Bpest, VII., Dob-u. 19.
Nagyban

Tel.: 4-345-30.
Kicsinyben

Niszel Lipót és neje, Budapest, 
Harlmann Májer és neje, Huszt, 

tisztelettel meghívják gyermekeik

PAULA és JÓZSEF

egybekelés! ünnepélyére, mely fPK
SD"íöS
órakor Nagyszőllősön (Sevlus) lesz 

megtartva.

Sürgönyeim:
Hotel Slavia, Niszelnek, Sevlus.

— Minden külön értesítés helyett. —

aug. 17-én, kedden d. u. 4
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